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LOI N°2017-051/ DU 02 OCTOBRE 2017 PORTANT CODE
DESCOLLECTIVITESTERRITORIALES

L’ Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du
14 septembre 2017

LePrésident delaRépubliquepromulguelaloi dont lateneur
suit :

PREMIERE PARTIE :

LES |INSTITUTIONS DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

TITRE|: DELA COMMUNE

Article 1= : La Commune est une Collectivité territoriale dotée
de la personnalité morale et de |’ autonomie financiére. Elle est
urbaine ou rurale.

Article 2 : LaCommune urbaine se compose essentiellement de
quartiers.

La Commune rurale se compose essentiellement de villages et/
ou de fractions.

CHAPITRE | : DU CONSEIL COMMUNAL

SECTIONI : FORMATION, SANCTION, FIN DE MANDAT
Article 3 : Dans chaque Commune, il est institué un Conseil
communal composé des membres élus par les électeurs de la

Commune.

Article4: Lesélectionsau Conseil communal ont lieu dansles
conditions fixées par laloi électorale.

Article5: Le Conseil communal se compose comme sulit :
11 conseillers;

17 conseillers;
23 conseillers;

- Communes d’ au plus 10 000 habitants :

- Communes de 10.001 a 20 000 habitants :
- Communes de 20.001 a 40 000 habitants :
- Communes de 40.001 270 000 habitants: 29 conseillers;
- Communes de 70.001 2100 000 habitants: 33 conseillers;
- Communes de 100.001 a 150 000 habitants : 37 conseillers ;
- Communes de 150.001 &200 000 habitants : 41 conseillers;
- Communes de plus de 200 000 habitants  : 45 conseillers.

Le chiffre de la population a prendre en compte pour la
détermination du nombrede conseillersaélire est celui du dernier
recensement administratif publié.

Article6: Lenombrede conseillersaélireest fixé par arrété du
ministre chargédel’ Administration territorialedeslapublication
des résultats du dernier recensement administratif.

Article7: Lemandat du Conseil communal est decing (5) ans.
Toutefois, il peut étre prorogé de six (6) mois par décret motivé
pris en Conseil des Ministres. En cas de nécessité, il peut faire
I’ objet d’une seconde prorogation de six (6) mois par décret
motivé pris en Conseil des Ministres.

Article8: LeConseil communal peut étre suspendu ou dissous.
Danstousles cas, le Conseil communal est admis préal ablement

afournir des explications écrites, par I’ entremise du maire, au
représentant de I’ Etat dans e Cercle.

Une copie de |’ acte de suspension ou de dissolution du Consell
communal est transmise au Haut Conseil des Collectivités.

Article 9 : La suspension est prononcée par arrété motivé du
ministre en charge des collectivitésterritoriales, sur proposition
du représentant de |’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) moais.

Pendant la période de suspension, un conseil provisoire dont la
composition et les attributions sont fixées par un décret prisen
conseil des ministres expédie les affaires courantes.

A I'expiration du délai de suspension, le Conseil communal
reprend ses fonctions.

Article 10 : Ladissolution est prononcée par décret motivé pris
en Conseil des Ministres.

Article 11 : En cas de dissolution du Conseil communal, de
démission de tous sesmembres, d’ annulation devenue définitive
de I’élection de tous ses membres, lorsque le Conseil ne peut
étre constitué ou lorsgu’il n’est plus fonctionnel pour quelque
cause que ce soit, uneAutoritéintérimaire est mise en place dans
les quinze (15) jours pour en remplir les fonctions pendant six
(06) mois.

Toutefois, I' Autorité intérimaire ne peut ni emprunter ni aliéner
un bien delacollectivité. Elle ne peut ni créer de service public
ni recruter du personnel.

L'impossibilité de constituer le Conseil communal ou la non
fonctionnalité de celui-ci est constatée, sur rapport du
représentant de I’ Etat dans la Région, par arrété du ministre en
charge des Collectivités territoriales.

En attendant I’installation de I’ Autorité intérimaire, le maire
sortant, a défaut un adjoint dans |’ ordre d’ élection, expédie les
affaires courantes.

En cas d' empéchement du maire et des adjoints, un conseiller
désigné par ses pairs en remplit les fonctions.

Article12 : Lesmembresdel’ Autorité intérimaire communale,
y compris le président et les vice-présidents, sont nommés, sur
rapport du représentant de I’ Etat dans la Région, par arrété du
ministre en charge des Collectivités territoriales.

Ne peut &re membre de I’ Autoritéintérimaire communal e toute
personne inéligible au Conseil communal, conformément aux
textes en vigueur.

Les fonctions de membre de I’ Autorité intérimaire communale
sont incompatibles avec celles de membres de I’ Autorité
intérimaire d’ une autre collectivité territoriale.

Article 13 : L’ Autorité intérimaire communale est composée
d’ autant de membres quele Conseil communal qu’ elleremplace.

L’ Autorité intérimaire communale est constituée de personnes
résidant danslaCommuneet provenant des services déconcentrés
de I'Etat, de la société civile et du secteur privé ainsi que de
conseillers communaux sortants.

Toutefois, les conseillers communaux d’un conseil dissous ou
démissionnaire ne peuvent pas faire partie de I’ Autorité
intérimaire qui le remplace.
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Le Président et les Vice-présidents de I’ Autorité intérimaire
remplissent respectivement lesfonctionsde Maire et d’ Adjoints
au maire.

Article14 : Dansun délai desix (6) moisadater deladissolution
du Conseil communal, de ladémission collective de sesmembres,
de I’ annulation devenue définitive de I’ élection de ces derniers
ou delaconstatation de sanon fonctionnalité, il est procédé ade
nouvelles élections a moins que I’ on ne se trouve dans les six
(6) mois précédant le renouvellement général des Conseils
communavix.

Lorsque les circonstances ne permettent pas le déroulement
normal de la consultation électorale en vue du renouvellement
d’un Conseil communal dissous, démissionnaire, non fonctionnel
ou dont I'élection est annulée, le ministre en charge des
collectivitésterritoriales, sur proposition du représentant del’ Etat
dans la Région et avant |’expiration du délai de six (6) mois
prévu al’ alinéa précédent, peut proroger par arrété ladurée des
pouvoirs de I’ Autorité intérimaire. Cette prorogation ne peut
excéder douze (12) moais.

Dans tous les cas, les pouvoirs de I’ Autorité intérimaire
communal e expirent de plein droit dés que le Conseil communal
est reconstitué et installé.

Article 15 : La démission du Conseil communal est adressée,
par I entremise du Maire, au représentant del’ Etat dansle Cercle
qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 16 : Lemandat de Conseiller communa prend fin dans
les cas suivants :

I’expiration du mandat du consell ;
- ladémission;

- ledéces;

la dissolution du conseil.

Article17 : Ladémission du Conseiller communal est adressée,
par I’ entremise du Maire, au représentant del’ Etat dansle Cercle
qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 18 : La démission d' office du Conseiller communal
intervient dans |’ une ou |’ autre des situations suivantes :

- I'application des décisions de justice ;

- lapertedelacapacité électorale;

- I’acquisition d’une qualité entrainant |I’une ou I’ autre
des incompatibilités ou indligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une des fonctions qui lui sont dévolues
par les textes en vigueur.

Article 19 : Ladémission d office du Conseiller communal est
déclarée par décision du représentant de I’ Etat dans le Cercle,
soit de sa propre initiative, soit a la demande du Maire ou de
tout citoyen de la Commune.

Le conseiller communal déclaré démissionnaire d’ office peut
former un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen de la Commune a I’ encontre du refus du
représentant de I’ Etat dans le Cercle de déclarer la démission
d’office.

Article 20 : La fin du mandat du Conseiller communal pour
cause de déces est constatée par décision du représentant del’ Etat
dans e Cercle.

Article 21 : Le remplacement des conseillers communaux en
cours de mandat, s effectue dans les conditions fixées par laloi
électorale.

SECTION Il : ATTRIBUTIONS

Article 22 : Le Conseil communal regle par sesdélibérationsles
affaires de la Commune, notamment celles relatives au
dével oppement économique, social et culturel.

Aing, il délibére entre autres sur :

1. le schéma d’aménagement du territoire communal, en
cohérence avec celui du Cercle;

2. lesplans et programmes de dével oppement économique, social
et culturel ;

3. la création et la gestion des équipements collectifs d’intérét
communal dans les domaines concernant :

a. I’enseignement préscolaire, fondamental, I’ éducation non
formelle et I’ apprentissage ;

b. laformation professionnelle ;

c. lasanté;

d. I’ hygiene publique et I’ assainissement ;

e. lesinfrastructures routiéres et de communication classées dans
|le domaine communal ;

f. le transport public et les plans de circulation ;

g. I'eau et I’ énergie;

h. lesfoires et les marchés ;

i. lajeunesse, le sport, les arts et la culture ;

j- les activités d’ exploitation artisanal e des ressources miniéres
delacommune;

4. lagestion du domaine d’intérét communal, notamment :

a. lalutte contre les pollutions et les nuisances ;

b. I’ organisation des activités agricoles et de santé animale;

c. lesplansd’ occupation du sol et |es opérations d’ aménagement
de I’ espace communal ;

d. lagestion fonciére, I’ acquisition et I’ aliénation des biens du
patrimoine ;

e. lagestion desressourcesforestieres, fauni ques et halieutiques;

5. la création et le mode de gestion des services publics
communavux ;

6. I organisation desinterventions dans|e domaine économique;
7. I’ organisation des activités artisanal es et touristiques ;

8. I’organisation des activités de promotion et de protection
sociales;

9. lafixation des taux des impéts et taxes communaux dans le
cadre des bases et des maxima fixés par laloi ;

10. Iinstitution de redevances;

11. I’ acceptation et le refus des dons, subventions et legs ;

12. les budgets et e compte administratif ;

13. les marchés de travaux et de fournitures, les baux et autres
conventions ;

14. les emprunts et |les garanties d’ emprunt ou avals;
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15. I’ octroi de subventions;

16. les prises de participation ;

17. les projets de jumelage et les actions de coopération avec
d’autres collectivités maliennes ou étrangeres ;

18. les modalités de gestion du personnel ;

19. lereglement intérieur prévoyant, entre autres, les modalités
de fonctionnement des commissions de travail ;

20. laréglementation en matiére de police administrative.

Article 23 : Les délibérations du Conseil communal sont
exécutoires des leur publication.

Toutefois, lesdéibérations sur les matiéres ci-aprés ne deviennent
exécutoires qu’ apres approbation par le représentant de I’ Etat
dansle Cercle:

1. les budgets et |e compte administratif ;
2. I’aliénation des biens du patrimoine ;
3. les emprunts de plus d’ un an.

Pour I’ approbation des délibérations sur ces matieres, le
représentant de |’ Etat dansle Cercle reguiert, tant que de besoin,
I"avis des services compétents.

Article24: LeConseil communal peut émettredes avissur toutes
les affaires concernant la Commune.

11 donne son avis toutes les fois qu’il est requis par les lois et
réglements ou qu'il est demandé par le représentant de I’ Etat
dansle Cercle.

Article 25 : Le Conseil communal est obligatoirement consulté
pour laréalisation detout projet d’ aménagement ou d’ équipement
del’ Etat ou de toute autre collectivité ou d’ organisme public ou
privé sur le territoire de la commune.

Article 26 : Avant de délibérer sur les matiéres ci-aprés, I'avis
des conseilsde villages, de fractions et/ou de quartiers concernés
est obligatoirement requis par le Conseil communal :

- lavoirie, les collecteurs de drainage et d' égouts;

- letransport public ;

- I’ occupation privative du domaine public de la collectivité ;

- le cadastre ;

- I’ organisation des activités rurales et de production agricole et
de santé animale;

- lacréation et I’ entretien des puits et points d’ eau ;

- lesplansd’ occupation du sol et les opérations d’ aménagement
de I’ espace communal ;

- lalutte contre les pollutions et les nuisances ;

- lagestion desressources forestieres, fauniques et halieutiques;
- lagestion des domaines public et privé communaux ;

- I'implantation et la gestion des équipements collectifs.

SECTION Il : FONCTIONNEMENT

Article27: LeConseil communal établit son réglement intérieur
au cours de la premiére session qui suit son installation.

Article28: Le Conseil communal seréunit en session ordinaire
une fois par trimestre sur convocation du maire.

Le maire peut, toutefois, le convoquer en session extraordinaire
lorsgue les circonstances I’ exigent. |1 est tenu, en outre, de le
convoquer alademande d’ un tiers des membres.

Ladurée de chaque session ne peut excéder cing (5) jours. Elle
peut étre prorogée pour deux (2) jours au plus.

Toutefois, la session pendant laquelle est discuté le projet de
budget et le compte administratif peut durer dix (10) jours au
plus.

Article29: Laconvocation est publiée et mentionnée au registre
des délibérations coté et paraphé par le représentant de |’ Etat
dans e Cercle.

Elle est remise aux membres du conseil par écrit au moins sept
(7) joursfrancsavant ladate de lapremiére séance delasession.
Elleindique ladate, I’ heure, lelieu delaréunion, ladurée dela
session et les points proposés al’ ordre du jour.

Le projet d’ordre du jour est établi par le maire. Celui - ci est
tenu d'y porter les questions proposées par un tiers (1/3) des
conseillers ou par le représentant de I’ Etat dans le Cercle.

Article 30 : Au sein du Conseil communal, I’ ordre de préséance
est établi comme suit :

- leMaire;
- lesAdjointsdans|’ ordre d' éection ;
- les autres conseillers suivant I’ &ge.

Article31: Lesfonctionsde conseiller communal sont gratuites.

Toutefois, un arrété du ministre chargé des Collectivités
territoriales détermine les conditions d’octroi et le taux des
indemnités de déplacement et de session des conseillers
communaux.

Article32 : Le Conseil communal ne peut délibérer valablement
gue lorsgue lamajorité des conseillers en exercice sont présents
ou représentés a la séance.

Lorsqu’ aprés une premiére convocation, le quorum n’est pas
atteint, il n'est plus exigé a la seconde pour les questions qui
figuraient al’ ordre du jour de la premiére convocation.

Article 33: Lesdélibérations du Conseil communal sont prises
alamajorité des votants.

Un conseiller communal empéché peut donner a un autre
conseiller une procuration écrite | égalisée pour voter en son nom.

Un méme conseiller communal ne peut étre porteur que d’ une
seule procuration.

Toute procuration n’ est valable que pour une seule session.

Article 34 : Le vote des délibérations du Conseil communal a
lieu au scrutin public. Lemairevote ledernier. En cas de partage
des voix, celle du maire est prépondérante.

Le vote peut, toutefois, avoir lieu au scrutin secret lorsque les
trois quarts (3/4) des conseillers le demandent.

Article35: Laréunion du Conseil communal est présidée par le
maire, ou en cas d’ absence ou d’ empéchement de ce dernier, par
un adjoint dans I’ ordre d’ élection, a défaut par le conseiller le

plus agé.
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Lorsque lesdébats concernent le compte administratif du maire,
le consell élit en son sein, au scrutin secret, un président de
séance. Le maire participe aux débats, mais doit se retirer au
moment du vote.

Lorsquelecompte administratif est adopté, le Conseil communal
donne au Maire quitus de sa gestion.

En cas de rejet devenu définitif, le Conseil communal, aprés en
avoir délibéré, peut demander a la Section des Comptes de la
Cour Supréme la vérification de I’exécution du budget de la
Commune.

Article 36 : Les conseillers communaux ne peuvent assister ni
physiquement, ni par mandataire aux délibérations auxquelles
ils ont un intérét personnel.

Article 37 : Les séances du Conseil communal sont publiquesa
moins que les trois quarts (3/4) des conseillers n’ en décident
autrement.

Toutefois, elles sont obligatoirement publiques lorsque les
délibérations portent sur les programmes de dével oppement, les
moyens de leur réalisation, |’ acceptation des dons et legs, les
discussions et I’ adoption du budget annuel de la Commune.

Les séances ne sont en aucun cas publiques lorsque les
délibérations mettent en cause un ou plusieurs conseillers. Le
président de séance prononce alorsle huisclos pour ladurée des
délibérations afférentes a ces questions.

Article 38: Leprésident assurelapolice des séances du conseil.

Il peut, apres avertissement, faire expulser toute personne qui
trouble I’ ordre de quel que maniére que ce soit.

Article 39 : Les proces-verbaux des sessions du Conseil
communal sont signés par le président et le Secrétaire de séance
et doivent indiquer :

- lelieudelasession ;

- les dates d’ ouverture et de clbture ;

- ladate de la convocation ;

- 'ordredujour ;

- I’identité des membres présents ;

- I'identité des membres absents avec indication du motif de
|’ absence ;

- lesinterventions;

- les délibérations.

Article40: Lesdélibérations sont inscrites par ordre de date sur
un registre coté et paraphé par le représentant de I’ Etat dansle
Cercle.

Elles sont signées par tous les membres présents ainsi que par
les mandataires des membres absents a la séance.

Article 41 : Apres chague session du Conseil communal, il est
rédigé un compte rendu qui sera affiché dans les huit (8) jours
au siege dela Commune et porté alaconnaissance des habitants
de la Commune par tout moyen de communication et
d’information approprié notamment a travers des assembl ées
générales de villages, de quartiers et de fractions.

Ce compte rendu doit étre signé par le maire et le Secrétaire
général.

Article 42 : Une copie intégrale de chague proces-verbal de
session et de chaque délibération est transmise au représentant
del’ Etat dansle Cercle, directement ou atravers |e représentant
de I’ Etat dans I’ Arrondissement, dans les quinze (15) jours qui
suivent lafin de la session concernée.

Une copie de tout acte juridique de la Commune est également
transmise dans les mémes conditions au représentant de I’ Etat
dans e Cercle.

Article43: Ladate de dép6t, constatée par un récépissé ou tout
moyen approprié, est le point de départ des délais impartis au
représentant de |’ Etat dans le Cercle pour statuer sur les
délibérations soumises a son approbation, exercer le controle a
posteriori des actes de lacommune alui transmis et enclencher
la procédure d’annulation de ceux qu’'il estime entachés
dillégalité.

Article 44 : Tout habitant ou contribuable de laCommune ale
droit de demander communication a ses frais ou consultation
sur place alamairie des documents ci-apres :

- les proces-verbaux et les délibérations du Conseil communal ;
- les budgets et compte de la Commune ;

- les arrétés communaux ;

- tout autre document non confidentiel.

Article 45 : Les délibérations du Conseil communal ainsi que
les décisions qui en sont issues peuvent fairel’ objet de recours.

Article 46 : Le Conseil communal peut constituer en son sein
des commissions de travail chargées d’ éudier les questions qui
lui sont soumises.

Les commissions peuvent siéger dans I'intervalle de deux
sessions. Chague commission désigne en son sein un président
et un rapporteur qui ne peuvent, en aucun cas, étre membres du
bureau communal.

Lescommissionsn’ ont aucun pouvoir de décision. Leurs séances
ne sont pas publiques.

Article 47 : Le Conseil communal peut entendre, sur toute
guestion, toute personne dont I’ avis lui paralt utile.

CHAPITRE Il : DU BUREAU COMMUNAL

Article 48 : Le Maire et ses Adjoints constituent le bureau
communal.

Article 49 : Le Maire et sesAdjoints sont tenus de résider dans
la Commune.

SECTION I : DU MAIRE

PARAGRAPHE | : ELECTION, SANCTION, CESSATION
DE FONCTION

Article 50 : La séance au cours de laguelle, il est procédé a
I"installation du maire est convoquée par lereprésentant del’ Etat
dansle Cercle, qui assiste ala séance ou sefait représenter. Elle
est présidée par le conseiller le plus agé.

Sur labase desrésultats définitifs des é ections communal es, est
investi maire delaCommunele conseiller figurant alatétedela
liste ayant obtenu le plus grand nombre de siéges.
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En cas d'égalité entre plusieurs listes, est investi Maire le
conseiller communal figurant alatéte delaliste ayant obtenu le
plus grand nombre de suffrages.

A égalité de suffrages entre plusieurs listes, le conseiller
communal, téte de liste, le plus &gé est investi maire.

Laliste proclamée majoritairelors des élections demeure pendant
ladurée du mandat sous réserve de changement de majoritéala
suite d’ élections partielles.

En cas de vacance du poste du Maire, le conseiller venant aprés
lui sur laliste mgjoritaire est installé dans la fonction de Maire.

Il est procédé ainsi jusqu’ al’ épuisement de laliste

Si I'intéressé est membre du bureau du Conseil communal, il est
procédé a son remplacement dans les conditions prévues par la
présenteloi.

L’installation des remplacants s’ effectue dans les mémes
conditions quel’installation initiale.

Article51 : En cours de mandat, lafonction de maire prend fin
dans les cas suivants :

- ladémission ;
- larévocation ;
- le déces.

Article52: Ladémission du Maire est adressée au représentant
del’ Etat dansle Cercle qui en accuse réception. Elle est effective
des accusé de réception et, adéfaut, un (1) mois aprés son dépot
constaté par récépissé.

Article53: Ladémission d’ officedu Maireintervient dans!’ une
ou I’ autre des situations suivantes :

- I’ application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- I’acquisition d’une qualité entrainant I’une ou |’ autre
des incompatibilités ou inéligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une desfonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

Ladémission d' office du Maire est déclarée par e représentant
de I'Etat dans le Cercle soit de sa propre initiative, soit ala
demande du Conseil communal ou de tout citoyen de la
Commune.

LeMairedéclaré démissionnaire d’ office peut former un recours
devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen de la Commune a I’ encontre du refus du
représentant de I’ Etat dans le Cercle de déclarer la démission
d’ office.

Article 54 : Lafin de mandat du maire pour cause de déces est
constatée par décision du représentant de I’ Etat dans le Cercle.

Article 55 : Le Maire peut étre suspendu ou révoqué.

Dans tous les cas, le Maire est admis préalablement a fournir
des explications écrites au représentant de |’ Etat dansle Cercle.

Une copiedel’ acte de suspension ou de révocation du Maire est
adressée au Haut Conseil des Collectivités.

Article 56 : La suspension est prononcée par arrété motivé du
ministre en charge des Collectivitésterritorial es, sur proposition
du représentant de |’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) moais.

A I’expiration du délai de suspension, le Maire reprend ses
fonctions.

Article 57 : Larévocation est prononcée par décret motivé pris
en Conseil des Ministres.

Article 58 : La démission, la suspension ou la révocation du
Maire ne porte pas atteinte a sa qualité de conseiller communal.
Toutefais, il ne pourrait a ce titre remplacer le maire en cas
d’ absence ou d’ empéchement de celui-ci.

Article 59 : En cas de déces, de révocation, de suspension, de
démission, d'absence ou de tout autre empéchement constaté
par le représentant de I'Etat dans le Cercle, le Maire est
provisoirement remplacé dans la plénitude de ses fonctions par
un adjoint dans |’ ordre d’ élection ou, a défaut, par e conseiller
le plus agé.

Toutefois, en cas de déces, de révocation ou de démission du
Maire, le Conseil communal doit étre convoqué par I’ intérimaire
dansun délai detrente (30) jours ou, adéfaut, par le représentant
del’ Etat dansle Cercle, pour procéder ason remplacement dans
les conditions prévues par la présente loi.

Le Maire révoqué ne peut ére membre du bureau pour le reste
de la durée du mandat du Conseil communal.

Article 60 : Les fonctions de Maire sont gratuites. Toutefois,
desindemnités de représentation et defonction lui sont accordées
conformément aux textes en vigueur.

PARAGRAPHE |l : ATTRIBUTIONS

Article 61 : Le Maire est le chef de I'organe exécutif et de
I”administration de la commune.
Il est chargé d’ exécuter les délibérations du Conseil communal.

En outre, sous le contréle du Conseil communal, il exerce les
attributions spécifiques suivantes :

1. la convocation et la présidence des réunions du Consell
communal et du Bureau communal ;

2. la publication des délibérations et leur transmission au
représentant de I’ Etat dansle Cercle;

3. lagestion du personnel communal ;

4. lagestion del’état civil ;

5. le recensement administratif ;

6. latenue et la conservation des archives communales ;

7. la préparation du budget communal ;

8. I’ octroi de subventions dansles limités fixées par le conseil ;
9. I’ établissement du compte administratif ;

10. lareprésentation de la Commune en justice et dans les actes
delaviecivile;

11. I’application de la politique communale d’ aménagement,
d’ assainissement et d’ entretien de lavoirie communale ;

12. la souscription des marchés, la passation des baux, les
adjudications des travaux communaux dans |es formes établies
par leslois et réglements;
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13. I’ établissement d'actes de vente, d'échange, de partage,
d’acquisition des biens du patrimoine suivant les délibérations
du Conssil ;

14. latutelle des établissements publics communaux ;

15. I'application de la réglementation en matiére de police
administrative.

Article 62 : Le Maire peut recevoir autorisation du Conseil
communal, en tout ou partie, et pour la durée de son mandat a
|’ effet de:

- arréter ou de modifier I’ affectation des propriétés communal es
utilisées par |es services communaux ;

- fixer, dans les limites déterminées par le Conseil communal,
les tarifs des redevances ;

- contracter, dans les limites déterminées par le Conseil
communal, des emprunts et de recevoir des dons et legs ;

- fixer et de régler les frais des contrats de représentation,
d’exécution et d' expertise.

Article 63 : Le Maire est chargé, dans les conditions fixées par
laloi, deladiffusion et de |’ exécution des lois et réglements.

Article 64 : Dansle cas ou les intéréts du Maire se trouvent en
opposition avec ceux de la Commune, le Conseil communal
désigne un adjoint, a défaut un autre de ses membres pour
représenter |es intéréts de la Commune.

Article 65 : Le Maire prend des réglements de police en vue
d assurer |’ ordre, lasécurité, latranquillité et lasalubrité publics.

Article 66 : Lapolice administrative comprend notamment tout
ce qui concerne :

1. la séeurité et la commodité de la circulation dans les rues,
placespubliques, quais, laréparation ou ladémolition des édifices
en ruine ou menagant ruine, I’ interdiction de jeter ou d’ exposer
des objets qui peuvent, par leur chute, causer des dommages
aux passants ou provoquer des exhalaisons nuisibles ;

2. larépression des atteintes alatranquillité publique telles que
disputes, émeutes, tumultes dans les lieux de rassemblement,
attroupements, bruits et rassemblements nocturnes qui troublent
le repos des habitants ;

3. le maintien de I’ ordre dans les lieux et endroits de
rassemblement tels que foires, marchés, lieux de fétes et de
cérémonies publiques, de spectacles, dejeux, débits de boissons,
édifices de culte et tout autre lieu public;

4. le mode de transport des personnes décédées, |es conditions
de délivrance des permis d'inhumer ; exhumations, e maintien
de !’ ordre et de la décence dans les cimetiéres ;

5. le contréle de la conformité des instruments de mesure et de
la qualité des produits consommables exposés alabase ;

6. la prévention des calamités telles que I'incendie,
inondations, éboulements et autres accidents naturels,
épidémies, épizooties;

7. les dispositions a prendre a I’ endroit des malades mentaux
qui pourraient porter atteinte a la sécurité des personnes, des
biens et des meeurs ;

8. la prévention et la réparation des dommages qui pourraient
étre occasionnés par la divagation des animaux ;

9. I’ ordre aux propriétaires et occupants de parcelles comportant
des puits ou des excavations présentant un danger pour lasécurité
publique, de les entourer d’ une cl6ture appropriée.

Danslescas prévusau point 6, le Maire doit apporter les secours
nécessaires et, s'il y a lieu, provoquer |'intervention du
représentant de |'Etat dans le Cercle. Il doit I’en informer
d’urgence et lui faire connaitre les mesures qu’il a prises.

Article 67 : Le Maire peut donner des permis de stationnement
ou de dépdt temporaires sur la voie publique, les riviéres, ports
et quais fluviaux et autres lieux publics moyennant le paiement
de droits ddment établis.

Article 68 : Les alignements individuels, les autorisations de
construire, les autres permissions de voirie sont délivrés par
I’ autorité compétente aprés avis du Mairedanslecasouil nelui
appartient pas de les délivrer [ui-méme.

Article 69 : Le Maire est officier de police judiciaire. Il exerce
cette fonction conformément aux textes en vigueur.

Article 70 : Le Maire est officier d’état civil. Il exerce cette
fonction conformément aux textes en vigueur.

Article 71 : Dans|’ exercice de sesfonctions, le Maire, outre ses
adjoints, est assisté par les chefs et les conseillers de village, de
fraction ou de quartier.

Article 72 : Sous sa surveillance et sa responsabilité, le Maire
peut dél éguer une partie de ses attributions et/ou sa signature a
un ou plusieurs de ses adjoints et, en I’absence ou en cas
d’ empéchement de ceux-ci, a des conseillers communaux.

Il peut également déléguer sa signature au Secrétaire général de
|a Commune dans le domaine administratif.

SECTION Il : DESADJOINTSDU MAIRE

Article 73 : Aussitdt aprés son installation, le Maire prend
fonction et assure la présidence de la séance du Conseil
communal pour I’ éection des adjoints.
Les Adjoints sont élus par le Conseil communal en son sein au
scrutin uninominal. Le vote est secret.

Article74: LesAdjointssont élus par lesconseillersalamajorité
absolue des votants. Si aucun candidat n’ obtient cette majorité
aprés deux (2) tours de scrutin, la séance peut étre suspendue.

A lareprise de la séance, il est procédé a un troisieme tour a
I"issueduquel, le candidat ayant obtenu le plusgrand nombre de
Voix est déclaré élu.

A égalité de voix au troisiéme tour, le candidat le plus agé est
déclaré élu.

Le remplacement d’un Adjoint dont le poste est devenu vacant
s effectue dans les mémes conditions que son élection.

Il est mis fin aux fonctions des Adjoints dans les mémes
conditions que pour le maire.

I1s sont passibles des mémes sanctions

Article75: Lenombred’ Adjoints par Commune est fixé comme
suit :

- Communes de moins de 50 000 habitants: 3 adjoints;
- Communes de 50 000 a 100 000 habitants : 4 adjoints;;
- Communes de plus de 100 000 habitants: 5 adjoints.
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Article 76 : Sous | autorité du Maire, les Adjoints sont chargés
des questions suivantes :

- cadre de vie, voirie et urbanisme;

- état civil et recensement ;

- affaires domaniales et fonciéres ;

- affaires économiques et financiéres ;

- affaires éducatives, sociales, culturelles et sportives ;
- toute autre question que le maire leur confiera.

Les attributions spécifiques des adjoints sont déterminées par
arrété du Maire.

Article 77 : Les fonctions d’ Adjoints du Maire sont gratuites.
Toutefois, des indemnités de fonction leur sont accordées
conformément aux textes en vigueur.

TITRE Il : DU CERCLE

Article 78 : Le Cercle est une Collectivité territorial e dotée de
la personnalité morale et de I’autonomie financiére. Il est

composé de Communes.

Le Cercle constitue un cadre de mise en cohérence des stratégies
et actions de développement des Communes qui le composent.

CHAPITRE | : DU CONSEIL DE CERCLE

SECTION |
MANDAT

: FORMATION, SANCTION, FIN DE

Article 79 : Dans chaque Cercle, il est institué un Conseil de
Cercle composé de membres élus par les é ecteurs du Cercle.

Les élections au Conseil de cercle ont lieu dans les conditions
définies par laloi électorale.

Les membres du Conseil de cercle portent le titre de conseillers
de Cercle.

Le Conseil de Cercle se compose comme sulit :

- Cercles d’au plus 100 000 habitants : 27 conseillers

- Cercles de 100 001 a 200 000 habitants : 33 conseillers
- Cercle de 200 001 a 300 000 habitants : 37 conseillers
- Cercle de plus de 300 000 habitants : 41 conseillers

Le chiffre de la population a prendre en compte pour la
détermination du nombre de conseillersde Cercleaélire est celui
du dernier recensement administratif publié.

Le nombre de conseillers a élire est fixé par arrété du ministre
chargé de I’ Administration territoriale des la publication des
résultats du dernier recensement administratif.

Article80: Lemandat du Conseil de Cercleest de cing (5) ans.
Toutefois, il peut étre prorogé de six (6) mois par décret motivé
pris en Conseil des Ministres. En cas de nécessite, il peut faire
I’ objet d’une seconde prorogation de six (6) mois par décret
motivé pris en Conseil des Ministres.

Article81: LeConseil de Cercle peut étre suspendu ou dissous.
Danstouslescas, le Conseil de cercle est admis préalablement a

fournir des explications écrites, par I’ entremise de son président,
au représentant de |’ Etat dans le Cercle.

Une copie de |’ acte de suspension ou de dissolution du Consell
de Cercle est adressée au Haut Conseil des Collectivités.

Article 82 : La suspension est prononcée par arrété motiveé du
ministre chargé des Collectivités territoriales, sur proposition
du représentant de |’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) moais.

Pendant la période de suspension, un conseil provisoire dont la
composition et les attributions sont fixées par un décret prisen
Conseil des Ministres expédie les affaires courantes .

A I'expiration du délai de suspension, le Conseil de Cercle
reprend ses fonctions.

Article 83 : Ladissolution est prononcée par décret motivé pris
en Conseil des Ministres.

Article 84 : En cas de dissolution du Conseil de Cercle, de
démission de tous sesmembres, d’ annulation devenue définitive
de I’ élection de tous ses membres, lorsgue le Conseil de cercle
ne peut étre constitué ou lorsqu’il n’est plus fonctionnel pour
guelque cause que ce soit, une Autorité intérimaire est mise en
place dans les quinze (15) jours pour en remplir les fonctions
pendant six (06) mois.

Toutefois, I' Autorité intérimaire ne peut ni emprunter ni aliéner
un bien delacollectivité. Elle ne peut ni créer de service public
ni recruter du personnel.

L'impossibilité de constituer le Conseil de Cercle ou la non
fonctionnalité de celui-ci est constatée, sur rapport du
représentant de I’ Etat dans la Région, par arrété du ministre en
charge des Collectivités territoriales.

En attendant I"installation del’ Autoritéintérimaire, |e Président
du Conseil de Cercle sortant, a défaut un Vice-président dans
I’ordre d’ élection, expédie les affaires courantes.

En casd’ empéchement du Président du Conseil de Cercle et des
Vice-présidents, un conseiller désigné par ses pairs en remplit
les fonctions.

Article 85: Lesmembresdel’ Autorité intérimaire de Cercle, y
compris le président et les vice-présidents, sont nommes, sur
rapport du représentant de I’ Etat dans la Région, par arrété du
ministre chargé des Collectivités territoriales.

Ne peut étre membre de I’ Autorité intérimaire de Cercle toute
personne inéligible au Conseil de Cercle, conformément aux
textes en vigueur.

Lesfonctionsde membredel’ Autoritéintérimaire de Cercle sont
incompatibles avec celles de membre de I’ Autorité intérimaire
d’une autre Collectivité territoriale.

Article 86 : L'Autorité intérimaire de cercle est composée
d’ autant de membres quele Conseil de Cercle qu’ elle remplace.

L’ Autorité intérimaire de cercle est constituée de personnes
résidant dans le Cercle et provenant des services déconcentrés
de I'Etat, de la société civile et du secteur privé ainsi que de
conseillers de cercle sortants.

Toutefois, les Conseillers de Cercle d’un conseil dissous ou
démissionnaire ne peuvent pas faire partie de I’ Autorité
intérimaire qui le remplace.
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Le Président et les Vice-présidents de I’ Autorité intérimaire
remplissent respectivement lesfonctions de Présidentset de Vice-
présidents du Conseil de Cercle.

Article 87 : Lorsgue les circonstances ne permettent pas le
déroulement normal de la consultation électorale en vue du
renouvellement d’' un Conseil de Cercle dissous, démissionnaire,
non fonctionnel ou dont I’ élection est annulée, le ministre chargé
des Collectivités territoriales, sur proposition du représentant
del’ Etat danslaRégion et avant |’ expiration du délai de six (6)
mois prévu al’alinéa 1% del’ article 86, peut proroger par arrété
laduréedespouvoirsdel’ Autoritéintérimaire. Cette prorogation
ne peut excéder douze (12) mois.

Danstousles cas, les pouvoirsdel’ Autoritéintérimaire expirent
de plein droit des que le Conseil de Cercle est reconstitué et
installé.

Article88: Ladémission du Conseil de Cercle est adressée, par
I"entremise du président du Conseil de Cercle, au représentant
de |’ Etat dans le Cercle qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 89 : Le mandat de Conseiller de Cercle prend fin dans
les cas suivants :

- I’expiration du mandat du conseil ;
- ladémission ;

- ledéces;

- ladissolution du conseil.

Article 90 : Ladémission du Conseiller de Cercle est adressée,
par I entremise du président du Conseil de Cercle, au représentant
de |’ Etat dans le Cercle qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 91 : La démission d' office du Conseiller de Cercle
intervient dans |’ une ou |’ autre des situations suivantes :

- I’ application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- Iacquisition d’'une qualité entrainant I’une ou I’ autre des
incompatibilités ou inéligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une desfonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

Article 92 : La démission d'office du Conseiller de Cercle est
déclarée par le représentant de I’ Etat dans le Cercle, soit de sa
propre initiative, soit a la demande du président du Conseil de
Cercle ou de tout citoyen du Cercle.

Le Conseiller de Cercle déclaré démissionnaire d’ office peut
former un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen dans le Cercle a I’encontre du refus du
représentant de I’ Etat dans le Cercle de déclarer la démission
d’ office.

Article 93: Lafin du mandat du Conseiller de Cercle pour cause
de déces est constatée par décision du représentant del’ Etat dans
le Cercle.

Article 94 : Leremplacement des Conseillers de Cercle en cours
de mandat s effectue dans les conditions fixées par la loi
électorale.

SECTION Il : ATTRIBUTIONS

Article95: Le Conseil de Cercleregle par sesdélibérationsles
affairesdu Cercle, notamment cellesrel atives au dével oppement
économique, social et culturel.

Ains, il délibére entre autres sur :

1. leschémad’ aménagement du territoire du Cercle, en cohérence
avec celui delaRégion ;

2. lesplans et programmes de dével oppement économique, social
et culturel ;

3. lacréation et la gestion des équipements collectifs d’intérét
de cercle dans les domaines suivants :

a. I’ enseignement secondaire général et |’ apprentissage ;

b. laformation professionnelle ;

c. lasanté;

d. lesinfrastructuresrouti éres et de communication classéesdans
le domaine du Cercle;

e l'eau et I'énergie;

f. lajeunesse, les sports, les arts et la culture ;

g. lacoordination et lerenforcement des activitésd’ exploitation
artisanale des ressources miniéres du Cercle ;

4. lagestion du domaine d’intérét de cercle, notamment :

a. lalutte contre les pollutions et les nuisances ;

b. I’ organisation des activités agricoles et de santé animale;

c. lagestion desressourcesforestieres, fauni ques et halieutiques;
d. I’acquisition et I’ aliénation des biens du patrimoine ;

5. la création et le mode de gestion des services publics du
Cercle;

6. I’ organi sation desinterventions dans e domai ne économique

7. I’organisation des activités de promotion et de protection
sociales;

8. I'institution de redevances ;

9. lafixation destaux desimpéts et taxes du cercle dansle cadre
des bases et des maxima fixés par laloi ;

10. I’ acceptation et le refus des dons, subventions et legs ;

11. les budgets et |e compte administratif ;

12. les marchés de travaux et de fournitures, les baux et autres
conventions ;

13. les emprunts et |les garanties d’ emprunt ou avals;

14. I’ octroi de subventions;

15. les prises de participation ;

16. les projets de jumelage et les actions de coopération avec
d’autres collectivités territoriales maliennes ou étrangeres ;

17. les modalités de gestion du personnel ;

18. lereglement intérieur prévoyant, entre autres, les modalités
de fonctionnement des commissions de travail ;

19. laréglementation en matiére de police administrative.

Article 96 : Les délibérations du Conseil de Cercle sont
exécutoires dés leur publication.

Toutefois, lesdéibérations sur les matiéres ci-aprés ne deviennent
exécutoires qu’ apres approbation par le représentant de |’ Etat
dansle Cercle:



1570

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1. les budgets et |e compte administratif ;
2. I’aliénation des biens du patrimoine ;
3. les emprunts de plus d’ un an.

Pour I’ approbation des délibérations portant sur ces matieres, le
représentant de |’ Etat dansle Cercle reguiert, tant que de besoin,
I"avis des services compétents.

Article97 : Le Conseil de Cercle peut émettre des avis sur toutes
les affaires concernant le Cercle.

Il donne son avis toutes les fois qu’il est requis par les lois et
réglements ou demandé par le représentant de I’ Etat dans le
Cercle.

Article 98 : Le Conseil de Cercle est obligatoirement consulté
pour laréalisation detout projet d’ aménagement ou d’ équipement
del’ Etat, dela Région ou de tout organisme public ou privé sur
le territoire du Cercle.

SECTION Il : FONCTIONNEMENT

Article99: Le Conseil de Cercle établit son réglement intérieur
au cours de la premiére session qui suit son installation.

Article100 : LeConseil de Cercle seréunit en session ordinaire
unefoispar trimestre sur convocation du président. Celui-ci peut,
toutefois, le convoquer en session extraordinaire lorsque les
circonstances I’ exigent. Il est tenu, en outre, de le convoquer a
lademanded’ untiers(1/3) des conseillers ou par le représentant
del’ Etat dansle Cercle.

Ladurée de chaque session ne peut excéder cinq (5) jours. Elle
peut étre prorogée avec I’ accord du Représentant de I’ Etat dans
le Cercle pour deux (2) jours au plus.

Toutefois, lasession au cours de laquelle sont discutés | e budget
et le compte administratif peut durer dix (10) jours au plus.

Article 101 : Laconvocation est publiée et mentionnée au registre
des délibérations coté et paraphé par le représentant de I’ Etat
dansle Cercle.

Elle est remise aux membres du conseil par écrit au moins sept
(7) joursfrancsavant ladate de lapremiére séance delasession.
Elleindique ladate, I'heure, lelieu delaréunion, ladurée dela
session et les points proposés al’ ordre du jour.

Le projet d’ ordre du jour est établi par le président. Celui-ci est
tenu d'y porter les questions proposées par un tiers (1/3) des
conseillers ou par le représentant de I’ Etat dans le Cercle.

Article102 : Au sein du Conseil de Cercle, I’ ordre de préséance
est établi comme suit :

- le président ;

- lesvice-présidentsdans I’ ordre d’ élection ;

- les autres conseillers suivant |’ ancienneté dans la fonction, le
cas échéant suivant |’ age.

Article 103 : Lesfonctionsde conseiller de Cercle sont gratuites.
Toutefois, un arrété du ministre chargé des Collectivités
territoriales détermine les conditions d’octroi et le taux des

indemnités de déplacement et de session des Conseillers de
Cercle.

Article104 : Le Conseil de Cercle ne peut val ablement délibérer
que lorsque lamajorité absolue des conseillers en exercice sont
présents ou représentés a la séance.

Lorsqu’' aprés une premiére convocation, le quorum n’est pas
atteint, il n'est plus exigé a la seconde pour les questions qui
figuraient al’ ordre du jour de la premiére convocation.

Article 105 : Lesdélibérations du Conseil de Cercle sont prises
alamajorité absolue des votants.

Un Conseiller de Cercle empéché peut donner a un autre
conseiller procuration écrite et |égalisée pour voter en son nom.

Un méme Conseiller de Cercle ne peut étre porteur que d’ une
seule procuration. Toute procuration n’est valable que pour une
Seule session.

Article 106 : Le vote des délibérations du Conseil de Cercle a
lieu au scrutin public. Le président vote le dernier. En cas de
partage de voix, savoix est prépondérante.

Le vote peut, toutefois, avoir lieu au scrutin secret lorsque les
trois quarts (3/4) des conseillers le demandent.

Article 107 : Laréuni

on du Conseil de Cercle est présidée par le président, ou en cas
d’ absence ou d’ empéchement decedernier, par un vice—président
dans I’ ordre d' élection, a défaut par le conseiller de Cercle le

plus agé.

Lorsque les débats concernent le compte administratif du
président, le conseil dlit en son sein, au scrutin secret, un président
de séance. Le président du conseil participe aux débats, mais
doit seretirer au moment du vote.

Lorsquele compte administratif est adopté, e Conseil de Cercle
donne au Président quitus de sa gestion.

En cas de rejet devenu définitif, le Conseil de Cercle, aprés en
avoir délibéré, peut demander a la Section des Comptes de
la Cour Supréme la vérification de I’exécution du budget du
Cercle.

Article 108 : Les conseillers de Cercle ne peuvent assister ni
physiquement ni par mandataire aux délibérations auxquelles
ils ont un intérét personnel.

Article109: Les séancesdu Conseil de Cercle sont publiques a
moins que les trois quarts (3/4) des conseillers n’en décident
autrement.

Toutefois, elles sont obligatoirement publiques lorsque les
délibérations portent sur les programmes de dével oppement, les
moyens de leur réalisation, |’ acceptation des dons et legs, les
discussions et I’ adoption du budget annuel du Cercle.

Les séances ne sont en aucun cas publiques lorsque les
délibérations mettent en cause un ou plusieurs conseillers. Le
président de séance prononce alorsle huisclos pour ladurée des
délibérations afférentes a ces questions.

Article110: Leprésident assurelapolice des séancesdu consell.

Il peut, apres avertissement, faire expulser toute personne qui
trouble I’ ordre de quel que maniére que ce soit.
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Article 111 : Les procés-verbaux des sessions du Conseil de
Cercle sont signés par le président et le secrétaire de séance et
doivent indiquer :

- lelieudelasession;

- les dates d’ ouverture et de clbture ;

- ladate de la convocation ;

- 'ordredujour ;

- laliste des membres présents ;

- I'identité des membres absents avec indication du motif de
|’ absence ;

- lesinterventions;

- les délibérations.

Article 112 : Les délibérations sont inscrites par ordre de date
sur un registre coté et paraphé par le représentant del’ Etat dans
le Cercle.

Elles sont signées par tous les membres présents ainsi que par
les mandataires des membres absents a la séance.

Article 113 : Aprés chague session du Conseil de Cercle, il est
rédigé un compte rendu qui est affiché dans les huit (8) jours au
siegedu cercle ou porté alaconnaissance des habitants du Cercle
par tout moyen de communication approprié.

Ce compte rendu doit étre signé par le président, le Secrétaire
général ou le secrétaire de séance.

Article 114 : Une copie intégrale de chaque procés-verbal de
session et de chaque délibération est transmise au représentant
del’ Etat dansle Cercle dansleshuit (08) joursqui suivent lafin
de la session concernée.

Article 115 : Une copie de tout acte juridique du cercle est
également transmisedans|emémedélai au représentant del’ Etat
dansle Cercle.

Article 116 : La date de dépdt, constatée par un récépissé ou
tout moyen approprié, est le point de départ des délais impartis
au représentant de I'Etat dans le Cercle pour statuer sur les
délibérations soumises a son approbation, exercer le contréle a
posteriori des actes du Cercle a lui transmis et enclencher la
procédured’ annulation de ceux qu'il estime entachésd'ill égalité.

Article 117 : Tout habitant ou contribuable du Cercle ale droit
de demander communication asesfraisou consultation sur place
au siége du Conseil de Cercle des documents ci-apres :

- les procés-verbaux et les délibérations ;

- les budgets et comptes du Cercle ;

- les arrétés du président du conseil de Cercle;
- tout autre document non confidentid.

Article 118 : Les délibérations du Conseil de Cercle ainsi que
les décisions 'y afférentes peuvent faire I’ objet de recours.

Article 119 : Le Conseil de Cercle crée en son sein des
commissions de travail chargées d’ étudier les questions qui lui
sont soumi ses.

Les commissions peuvent siéger dans I'intervalle de deux
sessions. Chague commission désigne en son sein un président
et un rapporteur qui ne peuvent étre en aucun cas membres du
bureau du Conseil de Cercle. Les commissions n’ont aucun
pouvoir de décision. Leurs séances ne sont pas publiques.

Article 120 : Le Conseil de Cercle peut entendre sur toute
guestion, toute personne dont I’ avis lui paralt utile.

CHAPITRE Il : DU BUREAU DU CONSEIL DE CERCLE

Article 121 : Le Président et les Vice-présidents constituent le
bureau du Conseil de Cercle.

Article 122 : Le Président et les Vice-présidents sont tenus de
résider dans le Cercle.

SECTION | : DUPRESIDENT DU CONSEIL DE CERCLE

PARAGRAPHE | : ELECTION, SANCTION, CESSATION
DE FONCTION

Article 123 : La séance au cours de laquelle, il est procédé a
I’installation du Président du Conseil de Cercle est convoquée
par le Représentant del’ Etat dansle Cercle, qui assistealaséance
ou se fait représenter. Elle est présidée par e conseiller e plus

agé.

Sur la base des résultats définitifs des éections de Cercle, est
investi Président de Conseil de Cercle le conseiller figurant ala
téte de laliste ayant obtenu le plus grand nombre de siéges.

En cas d'égalité entre plusieurs listes, est investi Président de
Conseil de Cerclele conseiller de Cercle figurant alatétedela
liste ayant obtenu le plus grand nombre de suffrages.

A égalité de suffrages entre plusieurs listes, le conseiller de
Cercle, téte de liste, le plus &gé est investi Président de conseil
de Cercle.

Laliste proclamée majoritaire lors des él ections demeure pendant
ladurée du mandat sous réserve de changement de mgjoritéala
suite d’ élections partielles.

En cas de vacance du poste du Président du conseil de Cercle, le
conseiller venant apreslui sur laliste majoritaire est installé dans
|afonction de Président du Conseil de Cercle.

Il est procédé ainsi jusgu’al’ épuisement de laliste.

Si I’intéressé est membre du bureau du Conseil de Cercle, il est
procédé a son remplacement dans les conditions prévues par la
présente loi.

L’installation des remplacants s effectue dans les mémes
conditions que I’installation initiale.

Article 124 : En cours de mandat, |a fonction de Président du
Conseil de Cercle prend fin dans les cas suivants :

- ladémission ;
- larévocation ;
- le déces.

Article 125 : La démission du Président du Conseil de Cercle
et adressée au Représentant del’ Etat dansle Cerclequi en accuse
réception. Elle est effective des accusé de réception et a défaut,
un () mois aprés son dépot constaté par récépissé.

Article 126 : La démission d office du Président du Consell
de Cercle intervient dans I’une ou |’ autre des situations
suivantes :
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- I’ application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- I’acquisition d’une qualité entrainant I’une ou I’ autre
des incompatibilités ou indligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une desfonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

La démission d'office du Président du Conseil de Cercle est
déclarée par |le Représentant de I’ Etat dans le Cercle, soit ala
demande du Conseil de Cercle ou detout citoyen dansle Cercle.

LePrésident du Conseil de Cercle déclaré démissionnaired office
peut former un recours devant la juridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen dans le Cercle a I’encontre du refus du
représentant de I’ Etat dans le Cercle de déclarer la démission
d’ office.

Article 127 : Lafin de mandat du Président du Conseil de Cercle
pour cause de décés est constatée par décision du représentant
del’ Etat dansle Cercle.

Article 128 : Le Président du Conseil de Cercle peut étre
suspendu ou révoqué.

Dans tous les cas, le Président du Conseil de Cercle est admis
préalablement a fournir des explications écrites au représentant
de |’ Etat dans le Cercle.

Article 129 : Unecopiedel’ acte de suspension ou derévocation
du Président du Conseil de Cercle est transmise au Haut Conseil
des Collectivités.

Article 130 : Lasuspension est prononcée par arrété motivé du
ministre en charge des Collectivitésterritorial es, sur proposition
du représentant de I’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) mois.

A I’expiration du délai de suspension, le Président du Conseil
de Cercle reprend ses fonctions.

Article131: Larévocation est prononcée par décret motivépris
en Conseil des Ministres.

Article 132 : La démission, la suspension ou la révocation du
Président du Conseil de Cercle ne porte pas atteinte asaqualité
de conseiller de Cercle. Toutefois, il ne pourrait a ce titre
remplacer le Président du conseil en cas d'absence ou
d’empéchement de celui-ci.

Article 133 : En casde déces, derévocation, desuspension, de
démission, d absence ou de tout autre empéchement constaté
par le représentant de I’ Etat dans le Cercle, le Président du
Conseil de Cercle est provisoirement remplacé dans|aplénitude
de ses fonctions par un vice-président dans |’ ordre d’ élection
ou, a défaut, par le conseiller de Cercle le plus agé.

Toutefois, en cas de déces, de révocation ou de démission du
président, le Conseil de Cercle doit étre convoqué par
I’intérimaire dans un délai de trente (30) jours ou, a défaut, par
le représentant de I’ Etat dans le Cercle, pour procéder a son
remplacement dans les conditions prévues par |a présente loi.

Le Président révoqué ne peut étre membre du bureau pour le
reste de la durée du mandat du Conseil de Cercle.

PARAGRAPHE |l : ATTRIBUTIONS

Article 134 : Le Président du Conseil de Cercle est le chef de
I’organe exécutif et de I’administration de la Collectivité
territoriale de Cercle.

A ce titre, il exerce sous le contréle du Conseil de Cercle, les
attributions spécifiques suivantes :

- laconvocation et la présidence des réunions du Conseil de
Cercle et du bureau du Conseil de Cercle;
- la publication des délibérations et leur transmission au
représentant de I’ Etat dansle Cercle;
- lagestion du personnel du Cercle;
- latenue et la conservation des archives du Cercle ;
- lapréparation du budget du Cercle;
- I’octroi de subventions dans les limités fixées par le
conseil ;

I" établissement du compte administratif ;
- lareprésentation du Cercle en justice et dans les actesde la
viecivile;
- la souscription des marchés, la passation des baux, les
adjudications des travaux communaux dans |es formes établies
par leslois et réglements;
- I'établissement d’actes de vente, d'échange, de partage,
d’acquisition des biens du patrimoine suivant les délibérations
du Conseil de Cercle;
- latutelle des établissements publics du Cercle;
- I’application de la réglementation en matiere de police
administrative.

Article 135 : Le Président du Conseil de Cercle peut recevoir
autorisation du Conseil de Cercle en tout ou partie et pour la
durée de son mandat a |’ effet :

- d’arréter ou de modifier I’ affectation des propriétés du cercle
utilisées par les services du Cercle ;

- defixer, dansleslimites déterminées par le Conseil de Cercle,
les tarifs des redevances ;

- decontracter, dansleslimitesfixées par e conseil, desemprunts
et de recevoir desdons et legs ;

- de fixer et de régler les frais des contrats de représentation,
d’exécution et d’ expertise.

Article 136 : Le Président du Conseil de Cercle est autorité de
police administrative.

La police administrative concerne notamment :

- la sécurité des infrastructures d’ enseignement secondaire
général et d apprentissage, deformation professionnelle, de santé,
routiéres et de communication classées dans le domaine du
Cercle;

- les dispositions a prendre pour préserver les ressources
agricoles, forestiéres, fauniques et halieutiques, les épizooties
des domaines du Cercle;

- la prévention et la réparation des dommages qui pourraient
étre occasionnés par ladivagation des animaux dansles domaines
classés d'intérét de Cercle.

Article137: LePrésident du Conseil de Cercle est chargé, dans
les conditions fixées par laloi de ladiffusion et de |’ exécution
deslois et reglements.
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Article 138 : Dansle casou lesintéréts du Président du Consell
de Cercle sont en opposition avec ceux du Cercle, le conseil
désigne un vice-président, a défaut, un autre de ses membres
pour représenter les intéréts du Cercle.

Article 139 : Sous sa surveillance et sa responsabilité, le
Président du Conseil de Cercle peut déléguer une partie de ses
attributions et/ou sa signature a un ou plusieurs des vice-
présidentset, en |’ absence ou en cas d’ empéchement de ceux-ci,
ades conseillers de Cercle.

11 peut également déléguer sasignature au Secrétaire général du
Cercle dans |le domaine administratif.

SECTION Il : DESVICE-PRESIDENTS

Article 140 : Aussitot aprés son installation, le Président du
Conseil de Cercle prend fonction et assure la présidence du
Conseil de Cercle pour I’ élection des Vice-présidents.

Les Vice-présidents sont élus par le Conseil de Cercle en son
sein au scrutin uninominal. Le vote est secret.

Article 141 : LesVice-présidents sont élus alamajorité absolue
des votants par les membres du Conseil de Cercle. Si aucun
candidat n’ obtient cette majorité apresdeux (2) tours de scrutin,
la séance peut étre suspendue.

Dans tous les cas, il est procédé a un troisiéme tour a l’issue
duquel, le candidat ayant obtenu le plus grand nombre de voix
est déclaré élu.

A égalité de voix au troisieme tour, le candidat le plus agé est
déclaré élu.

Le remplacement d'un Vice-président dont le poste est devenu
vacant s effectue dans les mémes conditions que son élection.

11 est mis fin aux fonctions des Vice-présidents dans |es mémes
conditions que pour e Président du Conseil de Cercle.

Ils sont passibles des mémes sanctions.

Article 142 : Le nombre de Vice-présidents par Cercle est fixé
comme suit :

- Cercles de moins de 100 000 habitants : 3 vice-présidents;
- Cercles de 100 000 a 200 000 habitants : 4 vice-présidents ;
- Cercles de plus de 200 000 habitants : 5 vice-présidents.

L’ ordre d' élection des Vice-présidents détermine la préséance.

Article 143 : Sous |’ autorité du président du Conseil de Cercle,
les Vice-présidents sont chargés des questions suivantes :

- aménagement du territoire et planification ;

- affaires domaniales et fonciéres ;

- affaires éducatives, sociales, culturelles et sportives ;
- coopération avec d’ autres Collectivités territoriales ;
- toute autre question que le Président leur confiera.

Les attributi ons spécifiques des Vice-présidents sont déterminées
par arrété du Président du Conseil de Cercle.

Article 144 : Les fonctions de Vice-présidents de Conseil de
Cercle sont gratuites.

Toutefois, des indemnités de fonction leur sont accordées
conformément aux textes en vigueur.

TITRE Il : DELA REGION

Article145: LaRégion est une Collectivitéterritoriale dotéede
la personnalité morale et de I’autonomie financiere. Elle est
composée de Cercles.

LaRégion constitue un cadre de mise en cohérence des stratégies
et actions de dével oppement des collectivités qui la composent
et I Etat.

CHAPITRE | : DU CONSEIL REGIONAL

SECTION |
MANDAT

: FORMATION, SANCTION, FIN DE

Article 146 : Dans chague Région, il est institué un Conseil
régional composéde membreséluspar lesélecteursdelaRégion.

Les élections au Conseil régiona ont lieu dans les conditions
fixées par laloi électorale.

Les membres du Conseil régional portent le titre de Conseillers
régionaux.

Le Conseil régional se compose comme suiit :

- Régions d’ au plus 200 000 habitants : 33 conseillers;

- Régions de 200 001 a 500 000 habitants : 37 conseillers;

- Régions de 500 001 a1 000 000 habitants : 41 conseillers;
- Régions de plus de 1 000 000 habitants : 45 conseillers.

Le chiffre de la population a prendre en compte pour la
détermination du nombre de conseillersaéireest celui du dernier
recensement administratif publié.

Le nombre de conseillers a élire est fixé par arrété du ministre
chargé de I’ Administration territoriale des la publication des
résultats du dernier recensement administratif.

Article 147 : Lemandat du Consell régional est decing (5) ans.
Toutefois, il peut étre prorogé de six (6) mois par décret motivé
pris en Conseil des Ministres. En cas de nécessite, il peut faire
I’objet d’une seconde prorogation de six (6) mois par décret
motivé pris en Conseil des Ministres.

Article 148 : LeConsell régional peut étre suspendu ou dissous.

Danstouslescas, e Conseil régional est admis préalablement a
fournir des explications écrites, par I’ entremise de son président,
au représentant de |’ Etat dans la Région.

Une copie de |’ acte de suspension ou de dissolution du Consell
régional est adressée au Haut Conseil des Collectivités.

Article 149 : Lasuspension est prononcée par arrété motivé du
ministre chargé des Collectivités territoriales, sur proposition
du représentant de |’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) moais.

Pendant la période de suspension, un conseil provisoire dont la
composition et les attributions sont fixées par un décret prisen
Conseil des Ministres expédie les affaires courantes.
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A I’expiration du délai de suspension, le Conseil régional reprend
ses fonctions.

Article 150 : La dissolution est prononcée par décret motivé
pris en Conseil des Ministres.

Article 151 : En cas de dissolution du Conseil régional, de
démission de tous sesmembres, d’ annulation devenue définitive
de I’ élection de tous ses membres, lorsque le Conseil régional
ne peut étre constitué ou lorsgu’il n’est plus fonctionnel pour
quelque cause que ce soit, une Autorité intérimaire est mise en
place dans les quinze (15) jours pour en remplir les fonctions
pendant six (06) mois.

Toutefois, I' Autorité intérimaire ne peut ni emprunter ni aliéner
un bien de lacollectivité. Elle ne peut ni créer de service public
ni recruter du personnel.

L’impossibilité de constituer le Conseil régional ou sa non
fonctionnalité est constatée, sur rapport du ministre chargé des
Collectivitésterritoriales, par décret prisen Conseil desMinistres.

En attendant I’ install ation del’ Autoritéintérimaire, le Président
du Conseil régional sortant, a défaut un Vice-président dans
I’ ordre d’ élection, expédie les affaires courantes.

En cas d’ empéchement du Président du Conseil régional et des
Vice-présidents, un conseiller désigné par ses pairs en remplit
les fonctions.

Article 152 : Les membres de I’ Autorité intérimaire régionale,
y compris le président et les vice-présidents, sont nommés par
décret prisen Conseil des Ministres, sur proposition du ministre
chargé des Collectivités territoriales.

Ne peut é&re membre de I’ Autorité intérimaire régionale toute
personneinéligible au Conseil régional, conformément aux textes
en vigueur.

Lesfonctionsde membredel’ Autoritéintérimaire régional e sont
incompatibles avec celles de membres de |’ Autorité intérimaire
d’une autre Collectivité territoriale.

Article 153 : L’Autorité intérimaire régionale est composée
d’autant de membres que le Conseil régional qu’elle remplace.

L’ Autorité intérimaire régionale est constituée de personnes
résidant dans |a Région et provenant des services déconcentrés
de I’ Etat, de la société civile et du secteur privé ainsi que de
Conseillers régionaux sortants.

Toutefois, les Conseillers régionaux d'un conseil dissous ou
démissionnaire ne peuvent pas faire partie de I’ Autorité
intérimaire qui le remplace.

Le Président et les Vice-présidents de I’ Autorité intérimaire
remplissent respectivement lesfonctionsde Président et de Vice-
président de Conseil régional.

Article 154 : Dans un délai de six (6) mois a dater de la
dissolution du Consell régional, de la démission collective de
ses membres, de |’ annulation devenue définitive de I’ éection
de ces derniers ou de la constatation de sanon fonctionnalité, il
est procédé ade nouvellesélectionsamoinsquel’ on ne setrouve
dans les six (6) mois précédant le renouvellement général des
Conseils régionaux.

Lorsque les circonstances ne permettent pas le déroulement
normal de la consultation éectorale en vue du renouvellement
d'un Conseil régional dissous, démissionnaire, non fonctionnel
ou dont I’ élection est annulée, ladurée des pouvoirsdel’ Autorité
intérimaire peut étre prorogée par décret pris en Conseil des
Ministres avant I’ expiration du délai de six (6) mois prévu a
I’ alinéa précédent. Cette prorogation ne peut excéder douze (12)
mois.

Article 155 : Les pouvoirs de I’ Autorité intérimaire régionae
expirent deplein droit desquele Conseil régional est reconstitué
etinstallé.

Article 156 : Ladémission du Conseil régional est adressée, par
I’ entremise du Président du Conseil régional, au représentant de
I’ Etat dansla Région qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépdt constaté par récépisse.

Article 157 : Le mandat de Conseiller régional prend fin dans
les cas suivants :

- I’expiration du mandat du conseil ;
ladémission ;

- ledéces;

- ladissolution du consgil.

Article 158 : Ladémission du Conseiller régional est adressée,
par I’ entremi se du président du Conseil régional, au représentant
del’ Etat danslaRégion qui en accuse réception. Elle est effective
des accusé de réception et, adéfaut, un (1) mois apres son dépot
constaté par récépissé.

Article 159 : La démission d’ office du Conseiller régional
intervient dans |’ une ou |’ autre des situations suivantes :

- I"application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- I"acquisition d’'une qualité entrainant I’une ou I’autre des
incompatibilités ou inéligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une des fonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

Article 160 : La démission d' office du Conseiller régional est
déclarée par décision du représentant de I’ Etat dans la Région
soit de sa propre initiative, soit a la demande du Président du
Conseil régional ou de tout citoyen de la Région.

Le Conseiller régiona déclaré démissionnaire d’ office peut
former un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen dans la Région a I’encontre du refus du
Représentant de |’ Etat dans la Région de déclarer la démission
d’office.

Article161 : Lafin du mandat du Conseiller régional pour cause
de déces est constatée par décision du Représentant de |’ Etat
dans la Région.

Article 162 : Le remplacement des Conseillers régionaux en
cours de mandat, quel que soit le cas de vacance, s effectue
dans les conditions fixées par laloi éectorale.
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SECTION II : ATTRIBUTIONS

Article 163 : Le Conseil régional regle par ses délibérations
les affaires de la Région, notamment celles relatives au
développement économique, social et culturel.

Aing, il délibére entre autres sur :

1. leschémad aménagement du territoire régional, en cohérence
avec le schémanational ;

2. lesplans et programmes de dével oppement économique, social
et culturel ;

3. la création et la gestion des équipements collectifs dans les
domaines suivants :

a. I’enseignement technique, professionnel, |'éducation
spécialisée, I’ apprentissage ;

b. laformation professionnelle ;

c. lasanté;

d. lesinfrastructures routiéres et de communication classées dans
le domaine régional ;

e. I'eau et I’ énergie;

f. lajeunesse, les sports, les arts et la culture ;

g. lacoordination et lerenforcement des activités d’ exploitation
artisanale des ressources miniéeres de la Région ;

4. I’ organisation des activités de promotion et de protection
sociales;

5. lagestion du domaine d'intérét régional, notamment :

a. lalutte contre les pollutions et les nuisances ;

b. I’ organisation des activités Agricoles et de santé animale ;

c. lagestion desressourcesforestieres, fauni ques et halieutiques;
d. I’acquisition et I’ aliénation des biens du patrimoine ;

6. la création et le mode de gestion des services publics de la
Région ;
7.1’ organisation desinterventions dans|e domai ne économique;

8. lafixation des taux des impdts et taxes de la région dans le
cadre des bases et des maxima fixés par laloi ;

9. I'institution de redevances ;

10. I’ acceptation et le refus des dons, subventions et legs ;

11. les budgets et |e compte administratif ;

12. les marchés de travaux et de fournitures, les baux et autres
conventions ;

13. les emprunts et les garanties d’emprunts ou avals;

14. I’ octroi de subventions;

15. les prises de participation ;

16. les projets de jumelage et les actions de coopération avec
d’autres collectivités territoriales maliennes ou étrangéres ;

17. les modalités de gestion du personnel ;

18. lereglement intérieur prévoyant, entre autres, les modalités
de fonctionnement des commissions de travail ;

19. laréglementation en matiére de police administrative.

Article 164 : Les délibérations du Conseil régional sont
exécutoires des leur publication.

Toutefois, lesdéibérations sur les matiéres ci-aprés ne deviennent
exécutoires qu’ apres approbation par le représentant de I’ Etat
dansla Région :

1. les budgets et |e compte administratif ;

2. I’aiénation des biens du patrimoine ;
3. les emprunts de plus d’'un an.

Pour I’ approbation des délibérations portant sur ces matieres, le
représentant del’ Etat danslaRégion requiert, tant que de besoin,
I’avis des services compétents.

Article165: LeConseil régional peut émettre desavissur toutes
affaires concernant larégion.

I donne son avis toutes les fois qu'il est requis par les lois et
reglements ou demandé par le Représentant de I’ Etat dans la
Région.

Article 166 : Le Conseil régional est obligatoirement consulté
pour laréalisation detout projet d’ aménagement ou d’ équipement
de I’ Etat ou d’ organisme public ou privé sur le territoire de la
Région.

SECTION I11 : FONCTIONNEMENT

Article167 : Le Conseil régional établit son réglement intérieur
danslestrois (3) mois qui suivent son installation.

Article 168 : Le Conseil régional seréunit en session ordinaire
unefois par trimestre sur convocation du président. Celui-ci peut
toutefois la convoquer en session extraordinaire lorsgque les
circonstances |’ exigent. |1 est tenu en outre de laconvoquer ala
demande d' un tiers (1/3) des conseillers ou du représentant de
I’ Etat dansla Région.

Ladurée de chaque session ne peut excéder cing (5) jours. Elle
peut étre prorogée pour deux (02) jours au plus. Toutefois, la
session au cours de laquelle sont discutés e budget et le compte
administratif peut durer dix (10) jours au plus.

Article 169 : Laconvocation est publiée et mentionnée au registre
des délibérations coté et paraphé par le représentant de |’ Etat
dans la Région.

Elle est remise aux conseillers de région par écrit au moins sept
(7) joursfrancsavant ladate de lapremiére séance delasession.
Elleindique ladate, I’ heure, lelieu delaréunion, ladurée dela
session et les points proposés al’ ordre du jour.

Leprojet d ordredu jour est établi par le président. Celui-ci est
tenu d'y porter les questions proposées par un tiers (1/3) des
conseillers.

Article 170 : Au sein du Conseil régional, I’ ordre de préséance
est établi comme suit :

- le président ;

- lesvice-présidents dans I’ ordre d' élection ;

- les autres conseillers suivant I’ ancienneté dans la fonction, le
cas échéant, suivant I’ age.

Article171 : Lesfonctionsde Conseiller régional sont gratuites.

Toutefois, un arrété du ministre chargé des Collectivités
territoriales détermine les conditions d’octroi et le taux des
indemnités de déplacement et de session des conseillers de
Région ainsi que lesindemnités de fonction du président et des
vice-présidents.

Article172: Le Conseil régional ne peut valablement délibérer
que lorsque la majorité absolue des conseillers en exercice sont
présents ou représentés a la séance.
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Lorsqu’ aprés une premiére convocation, le quorum n’est pas
atteint, il n"est plus exigé a la seconde pour les questions qui
figuraient al’ ordre du jour de la premiére convocation

Article173: Lesdélibérationsdu Conseil régional sont prisesa
lamajorité des votants.

Un conseiller régional empéché peut donner aun autre conseiller
procuration écrite et | égalisée pour voter en son nom.

Un méme conseiller ne peut étre porteur que d’'une seule
procuration. Toute procuration n’ est val able que pour une seule
session.

Article 174 : Le vote des délibérations du Conseil régional a
lieu au scrutin public. Le président vote, le dernier. En cas de
partage desvoix, savoix est prépondérante. Le vote peut toutefois
avoir lieu au scrutin secret lorsque les trois quarts (3/4) des
conseillers de région |e demandent.

Article 175 : Laréunion du Conseil régional est présidée par le
Président, ou en casd’ absence ou d’ empéchement de cedernier,
par un vice-président dans I’ ordre d’ élection, a défaut par le
conseiller de Région le plus agé.

Lorsque les débats concernent le compte administratif du
Président, le Conseil élit en son sein, au scrutin secret, un
président de séance. L e Président du Conseil participe aux débats,
mais se retire au moment du vote.

Lorsque le compte administratif est adopté, le Conseil régional
donne au Président quitus de sa gestion.

En cas de rejet devenu définitif, le Conseil régional, apres en
avoir délibéré, peut demander a la Section des Comptes de la
Cour Supréme la vérification de I’exécution du budget de la
Région.

Article 176 : Les conseillers régionaux ne peuvent assister ni
physiquement, ni par mandataire aux délibérations auxquelles
ils ont un intérét personnel.

Article 177 : Les séances du Conseil régional sont publiques a
moins que les trois quarts (3/4) des conseillers régionaux n’en
décident autrement.

Toutefois, elles sont obligatoirement publiques lorsque les
délibérations portent sur les programmes de dével oppement, les
moyens de leur réalisation, |’ acceptation des dons et legs, les
discussions et |’ adoption du budget annuel de la Région.

Les séances ne sont en aucun cas publiques lorsgque les
délibérations mettent en cause un ou plusieurs conseillers. Le
président de séance prononce alorsle huisclos pour ladurée des
délibérations afférentes a ces questions.

Article178: LePrésident assurelapolice des séances du Conseil
régional.

Il peut, apres avertissement, faire expulser toute personne qui
trouble I’ ordre de quel que maniére que ce soit.

Article179: Lesproces-verbaux des sessionsdu Consell régional
sont signés par le président et le secrétaire et doivent indiquer :

- lelieudelasession ;

- les dates d’ ouverture et de cl6ture ;

- ladate de la convocation ;

- I'ordre du jour ;

- I’identité des membres présents ;

- I’identité des membres absents avec indication du motif de
| absence ;

- lesinterventions ;

- les délibérations.

Article 180 : Les délibérations sont inscrites par ordre de date
sur un registre coté et paraphé par le représentant del’ Etat dans
la Région.

Elles sont signées par tous les membres présents ains que par
les mandataires des membres absents a la séance.

Article 181 : Aprés chaque session du Conseil régional, il doit
étre rédigé un compte rendu qui sera affiché dans les huit (8)
joursau siegedu Conseil ou porté alaconnaissance des habitants
de la Région par tout moyen de communication approprié.

Article 182 : Une copie intégrale de chaque proces-verbal de
session et de chaque délibération est transmise au représentant
de I'Etat dans la Région dans |es huit (08) jours qui suivent la
fin dela session concernée.

Une copie de tout acte juridique de la Région est également
transmise dans le méme délai au représentant de I’ Etat dans la
Région.

Article 183 : La date de dépdt, constatée par un récépissé ou
tout moyen approprié, est le point de départ des délaisimpartis
au représentant de |I'Etat dans la Région pour statuer sur les
délibérations soumises a son approbation, exercer le controle a
posteriori des actes de la Région alui transmis et enclencher la
procédured’ annulation deceux qu'il estime entachésd’illégalité.

Article 184 : Tout habitant ou contribuable de la Région ale
droit de demander communication a ses frais ou consultation
sur place au siege du Conseil régional des documents ci-aprés :

- les proces-verbaux et les délibérations ;

- les budgets et comptes de la Région ;

- les arrétés du Président du Conseil régional ;
- tout autre document non confidentiel.

Article185: Lesdélibérations du Conseil régional ainsi queles
décisions qui en sont issues peuvent faire |’ objet de recours.

Article 186 : Le Conseil régional crée en son sein des
commissions de travail chargées d’ étudier les questions qui lui
sont Soumi ses.

Les commissions peuvent siéger dans I'intervalle de deux
sessions. Chague commission désigne en son sein un président
et un rapporteur qui ne peuvent étre en aucun cas étre membres
de I’ organe exécutif de la Région.

Lescommissionsn’ ont aucun pouvoir de décision. Leurs séances
ne sont pas publiques.

Article 187 : Le Conseil régiona peut entendre, sur toute
guestion, toute personne dont I’ avis lui paralt utile.

CHAPITRE Il : DU BUREAU DU CONSEIL REGIONAL

Article 188 : Le Président et les Vice-présidents constituent le
bureau du Conseil régional.
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Article 189 : Le Président et les Vice-présidents sont tenus de
résider dans la Région.

SECTION | : DU PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL

PARAGRAPHE | : ELECTION, SANCTION, CESSATION
DE FONCTION

Article 190 : La séance au cours de laquelle, il est procédé a
I'installation du président du Conseil régional est convoquée
par lereprésentant del’ Etat dansla Région qui assistealaséance
ou se fait représenter. Elle est présidée par le Conseiller e plus

agé.

Sur la base des résultats définitifs des élections régionales, est
investi Président du Conseil régional le conseiller figurant ala
téte de laliste ayant obtenu le plus grand nombre de siéges.

En cas d’égalité de siéges entre plusieurs listes, est investi
Président du Conseil régional le conseiller régional figurant ala
téte de laliste ayant obtenu le plus grand nombre de suffrages.

A égalité de suffragesentre plusieurslistes, le conseiller régional,
tétedeliste, le plusagé estinvesti Président du Consell régional.

Laliste proclamée majoritairelors des élections demeure pendant
ladurée du mandat sous réserve de changement de majoritéala
suite d’ élections partielles.

En cas de vacance du poste du Président du Conseil régional, le
conseiller venant apreslui sur laliste majoritaire est installé dans
lafonction de Président du Conseil régional.

Il est procédé ainsi jusgu’ al’ épuisement delaliste.

Si I'intéressé est membre du bureau du Conseil régional il est
procédé a son remplacement dans les conditions prévues par la
présenteloi.

L’installation des remplacants s’ effectue dans les mémes
conditions quel’installation initiale.

Article 191 : En cours de mandat, la fonction de Président du
Conseil régional prend fin dans les cas suivants:

- ladémission ;
- larévocation ;
- le déces.

Article 192 : Ladémission du Président du Conseil régional est
adressée au représentant de I’ Etat dans la Région qui en accuse
réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 193 : La démission d' office du Président du Consell
régional intervient dans|’uneou I’ autre des situations suivantes:

- I’ application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- Iacquisition d’'une qualité entrainant I’une ou I’ autre des
incompatibilités ou inéligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une desfonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

La démission d’office du Président du Conseil régional est
déclarée par le Représentant de |’ Etat dans la Région, soit de sa
propre initiative, soit a la demande du Conseil régiona ou de
tout citoyen de la Région.

LePrésident du Conseil régional déclaré démissionnaired’ office
peut former un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen dans la Région a I’encontre du refus du
représentant de I’ Etat dans la Région de déclarer la démission
d’office.

Article194 : Lafin du mandat du Président du Conseil régional
pour cause de déces est constatée par décision du représentant
de I’ Etat dans la Région.

Article 195 : LePrésident du Conseil régional peut étre suspendu
ou révoqué.

Dans tous les cas, le Président du Conseil régional est admis
préalablement a fournir des explications écrites au représentant
de I’ Etat dans la Région.

Article 196 : Lasuspension est prononcée par arrété motivé du
ministre chargé des Collectivités territoriales, sur proposition
du représentant de |’ Etat dans la Région, pour une durée qui ne
peut excéder trois (3) moais.

A I’expiration du délai de suspension, le Président du Consel
régional reprend ses fonctions.

Article 197 : La révocation est prononcée par décret motivé
pris en Conseil des Ministres.

Article 198 : Une copiedel’ acte de suspension ou derévocation
du Président du Conseil régional est transmise au Haut Conseil
des Collectivités.

Article 199 : La démission, la suspension ou la révocation du
Président du Conseil régional ne porte pas atteinte a sa qualité
de Conseiller régional. Toutefois, il ne pourrait a ce titre
remplacer le président du conseil en cas d'absence ou
d’empéchement de celui-ci.

Article 200 : En casdedéces, derévocation, de suspension, de
démission, d absence ou de tout autre empéchement constaté
par le Représentant de |I'Etat dans la Région, le président est
provisoirement remplacé dans la plénitude de ses fonctions par
un vice-président dans I’ordre d'éection ou, a défaut, par le
Conseiller régional le plus agé.

Toutefois, en cas de déces, de révocation ou de démission du
président, le Conseil régional doit étre convoqué par I’ intérimaire
dansun délai detrente (30) jours ou, adéfaut par le Représentant
de I’Etat dans la Région, pour procéder a son remplacement
dans | es conditions prévues par la présente | oi.

Le Président révoqué ne peut étre membre du bureau pour le
reste de la durée du mandat du Conseil régional.

Article 201 : Les fonctions de Président de Conseil régional
sont gratuites. Toutefois, desindemnités de représentation et de
fonction lui sont accordées conformément aux textes en vigueur.
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PARAGRAPHE |l : ATTRIBUTIONS

Article 202 : Le président du Conseil régiona est le chef de
I’organe exécutif et de I’administration de la Collectivité
territoriale de Région.

A cet effet, il est chargé d’ exécuter les délibérations du Conseil
régional.

En outre, sous le controle du Conseil régional, il exerce les
attributions spécifiques suivantes :

- laconvocation et la présidence des réunions ;
- la publication des délibérations et leur transmission au
représentant de I’ Etat dansla Région ;
- lagestion du personnel de laRégion ;
- latenue et la conservation des archives de la Région;
- lapréparation du budget de la Région ;
- I'octroi de subventions dans la limite fixée par le Conseil
régional ;

I’ établissement du compte administratif ;
- la souscription des marchés, la passation des baux, les
adjudications des travaux de la Région dans les formes établies
par leslois et réglements;
- I'établissement d’actes de vente, d’échange, de partage,
d’acquisition des biens du patrimoine suivant les délibérations
du Conseil régional ;
- lareprésentation de la Région en justice et dansles actes de
laviecivile;
- latutele des établissements publics régionaux ;
- I'application de la réglementation en matiere de police
administrative.

Article 203 : Le président du Conseil régional peut recevoir
délégation du Conseil régional, en tout ou partie, et pour ladurée
de son mandat al’effet :

- d'arréter ou modifier I’ affectation des propriétés de la région
utilisées par les services de larégion;

- de fixer dans les limites déterminées par le Conseil régional
les tarifs des redevances ;

- de contracter dans les limites fixées par le Conseil régional,
des emprunts et recevoir desdons et legs;

- de fixer et de régler les frais des contrats de représentation,
d’exécution et d' expertise.

Article 204 : Le Président du Conseil régional est autorité de
police administrative.

La police administrative concerne notamment :

- la sécurité des infrastructures d’enseignement technique,
professionnel, d’éducation spécialisée, d apprentissage, de
formation professionnelle, de santé, routieres et de
communication classées dans le domaine régional ;

- les dispositions a prendre pour préserver les ressources
agricoles, forestieres, fauniques et halieutiques, les épizooties
des domaines de la Région ;

- la prévention et la réparation des dommages qui pourraient
étre occasionnés par ladivagation des animaux dansles domaines
classés d'intérét régional.

Article 205 : Le Président du Conseil régional est chargé, dans
les conditions fixées par laloi, deladiffusion et de |’ exécution
deslois et reglements.

Article 206 : Dans le cas ou les intéréts du Président sont en
opposition avec ceux de la Région, le Conseil désigne un Vice-
président, a défaut, un autre de ses membres pour représenter
les intéréts de la Région.

Article 207 : Sous sa surveillance et sa responsabilité, le
Président peut déléguer une partie de ses attributions et/ou sa
signature aun ou plusieurs des Vice-présidents et, en I’ absence
ou en cas d’ empéchement de ceux-ci, ades Conseillersrégionaux.

Il peut également déléguer sa signature au Secrétaire général de
larégion dans le domaine administratif.

SECTION Il : DESVICE-PRESIDENTS

Article 208 : Aussitdt aprés son installation, le président du
Conseil régional prend fonction et assure la présidence de la
séance du Conseil régional pour I’ élection des vice-présidents.

Lesvice-présidents sont élus par le Conseil régional en son sein
au scrutin uninominal. Le vote est secret.

Article 209 : Lesvice-présidents sont élus alamajorité absolue
desvotants. Si aucun candidat n’ obtient cette majorité apres deux
(2) tours de scrutin, la séance peut étre suspendue.

Dans tous les cas, il est procédé a un troisiéme tour a l’issue
duquel, le candidat ayant obtenu le plus grand nombre de voix
est déclaré élu.

A égalité de voix au troisiéme tour, le candidat le plus agé est
déclaré élu.

Le remplacement d'un vice-président dont le poste est devenu
vacant s effectue dans les mémes conditions que son élection.

Il est mis fin aux fonctions des vice-présidents dans |es mémes
conditions que pour le président du conseil régional .

I1s sont passibles des mémes sanctions.

Article 210 : Le nombre de Vice-présidents par région est fixé
comme sulit :

- Régions de moins de 200 000 habitants : 3 vice-présidents;
- Régionsde 200 000 a1 000 000 habitants: 4 vice-présidents;;
- Régions de plus de 1 000 000 habitants : 5 vice-présidents.

Article 211 : Sous I’ autorité du Président du Conseil régional,
les Vice-présidents sont chargés des questions suivantes :

- aménagement du territoire et planification ;

- affaires domaniales et foncieres ;

- affaires éducatives, sociales, culturelles et sportives ;
- coopération avec d' autres collectivités territoriales ;
- toute autre question que le Président leur confiera.

L es attributions spécifiques des Vice-prési dents sont déterminées
par arrété du Président du Conseil régional .

Article 212 : Lesfonctionsdevice-présidents de Conseil régional
sont gratuites. Toutefois, des indemnités de fonction leur sont
accordées conformément aux textes en vigueur.
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DEUXIEME PARTIE :

DESFINANCESDESCOLLECTIVITESTERRITORIALES

TITRE | : DESPRINCIPESFONDAMENTAUX DU DROIT
BUDGETAIRE ET DU DROIT COMPTABLE

CHAPITRE | : DESPRINCIPESDU DROIT BUDGETAIRE

Article 213 : Lerégime financier des Collectivités territoriales
se fonde sur les principes du droit budgétaire définis danslaloi
portant code de transparence, celle relative aux lois de finances
et le réglement général sur la comptabilité publique.

Article 214 : Les principes du droit budgétaire applicables aux
Collectivitésterritorialessont : I’annualité, I’ unité, I’ universalité,
I"antériorité, la sincérité, I’équilibre du budget, la l1égalité de
I"impét et la spécialité des crédits.

Article 215 : Le principe de I’annualité signifie que le budget
est voté pour un exercice budgétaire. L’ exercice budgétaire qui
coincide avec |’ annéecivile court du ler janvier au 31 décembre
del’ année considérée. L es crédits de fonctionnement non engagés
au cours de I exercice budgétaire sont annul és.

Article216: Leprincipedel’ unitésignifie quetouteslesrecettes
et toutes | es dépenses doivent étre contenues dans un document
unique sous la forme d’un tableau d’ ensemble permettant
d'apprécier I’ équilibre de leurs masses.

Cette regle comporte deux exceptions :

- le budget principal peut étre assorti de budgets annexes ;
- le budget primitif peut étre modifié au cours de I’ exercice par
d’ autres décisions budgétaires.

Article 217 : Le principe de I'universalité signifie que toutes
les dépenses et toutes | es recettes doivent étre prévues au budget
sans compensation, sans affectation, sans omission, ni
dissimulation. L' ensemble des recettes est destiné a couvrir
I"ensembl e des dépenses.

Toutefois les dons, legs, aides spécifiques et subventions
d’ équipement affectés a un équipement ou a une catégorie
d’ équipements particuliers doivent conserver leur destination.

Article218 : L'antériorité est le principe selon lequel le budget,
acte de prévision, doit étre voté préal ablement a toute dépense.
Des exceptions a ce principe sont observées, notamment
I"autorisation de I’adoption du budget primitif jusgu’au 31
mars.

Article219 : Leprincipedesincéritéimplique quelesprévisions
de ressources et de charges de la collectivité territoriale soient
évaluées de facon sincere. Elles doivent étre effectuées avec
réalisme et prudence compte tenu des informations disponibles
au moment ou le projet de budget est établi.

Article220: Leprincipedel’ équilibrebudgétairevisel’ équilibre
comptable desrecettes et des dépenses. L' ensembl e des dépenses
ne devant pas étre supérieur al’ ensembl e des recettes.

La regle de I'équilibre budgétaire prévoit que les prévisions
budgétaires estimées de fagon sincére, doivent étre équilibrées.
Ce principe implique le respect de certaines conditions :

- lasection defonctionnement et celle d’ investissement doivent
étre en équilibre;

- lesrecettes et |es dépenses sont évaluées de maniére sincere
et les dépenses obligatoires doivent toutes étre inscrites ;

- un autofinancement minimum doit étre réalisé au niveau de
la section de fonctionnement pour financer la section
investissement ;

- l"autofinancement majoré des recettes propres
d’investissement (hors dotations ou subventions affectées et
emprunts) doit étre supérieur au remboursement en capital des
emprunts.

L e respect de ce principe est assuré par le Représentant del’ Etat
dansles circonscriptions administratives.

Article 221 : Leprincipe delalégalité del’impdt implique que
lacréation desimpbts et taxes est du domainedelaloi. L’ organe
délibérant delaCollectivitéterritoriae, par sadélibération, fixe
le taux des impbts et taxes locaux dans la limite du plafond
déterminé par laloi.

Le principe de lalégalité implique également la création par la
collectivité territoriale d’ impots et taxes adaptés a sa structure
économique et a ses objectifs de développement dans le cadre
delaloi.

Article 222 : La spéciaité des crédits implique que les crédits
sont ventilés par chapitres et articles et affectés a des dépenses
données.

CHAPITRE Il : DESPRINCIPESDU DROIT COMPTABLE

Article 223 : Les principes du droit comptable applicables aux
Collectivités territoriales sont : la séparation des fonctions
d’ordonnateur et de comptable, I’unité de caisse, I’ unité de
trésorerie, les droits constatés, I'intangibilité du bilan
d’ouverture, le principe de la permanence des méthodes, le
principedelatransparence, le principe delaprudence, le principe
de I’indépendance des exercices et le principe des colts
historiques.

Article 224 : Le principe de la séparation des fonctions
d’ ordonnateur et de comptablesignifie quel’ exécution du budget
de la Collectivité territoriale est confiée a deux catégories
d’agents publics : I’ ordonnateur et le comptable.

Article 225 : Le principe de I'unité de caisse signifie qu’ une
seule caisse regoit toutes les recettes et paie toutes |es dépenses
des Collectivités territoriales, sauf dérogation expresse donnée
par le ministre chargé des Finances.

Article 226 : Leprincipe del’unité detrésorerie oblige tousles
organismes publics dont les collectivités territoriales a déposer
leurs fonds au Trésor public. Cette régle du dép6t obligatoire
connait toutefoi s certaines atténuations dans des cas déterminés
par lesdispositionsde laprésenteloi relatives aux opérations de
trésoreries.

Article 227 : Le principe des droits constatés oblige
I’ enregistrement des créances et des dettes des leur naissance
sans attendre |’ encai ssement ou | e décaissement effectif.

Article 228 : Leprincipedel’intangibilitédu bilan est e principe
selonleguel lebilan d’ ouvertured’ un exercice doit correspondre
au bilan de cl6ture de I’ exercice précédent.
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Les soldes des comptes a la cl6ture sont reportés pour leur
montant identique au titre des soldes al’ ouverture de I’ exercice
suivant.

Article 229 : Le principe de la permanence des méthodes est |e
principe selon lequel & moins qu’ un changement exceptionnel
n’intervienne dans la situation de la Collectivité territoriale, la
présentation des comptes annuels comme des méthodes
d’ éval uation retenues ne peuvent é&re modifiées d un exercicea
I"autre.

Article 230 : Le principe de transparence ou de clarté vise une
information loyale qui respecte les référentiels comptables en
vigueur, la présentation de I’information sans intention de
dissimuler laréalité des opérations.

Article 231 : Le principe de la prudence est le principe selon
lequel tout événement qui risque de diminuer la valeur du
patrimoine delacollectivitéterritoriale doit étre pris en compte.
Tout événement pouvant augmenter la valeur du patrimoine de
laCollectivitéterritoriale ne peut fairel’ objet d’ un enregistrement
comptable.

Article 232 : Leprincipe del’indépendance des exercices exige
que les opérations soient prises en compte au titre de I’ exercice
auquel elles se rattachent indépendamment de leur date de
paiement ou d’ encai ssement.

Article 233 : Le principe des codts historiques est le principe
selon lequel les biens acquis a titre onéreux sont enregistrés a
leur coQt d’ acquisition, lesbiensacquisatitregratuit aleur valeur
estimée et les biens produits aleur codt de production, aladate
d’entrée dans le patrimoine de la collectivité territoriale.

TITRE Il : DESORDONNATEURSET DESCOMPTABLES

Article 234 : L es opérations financiéres et comptables résultant
de I’ exécution des budgets des collectivités territoriales
incombent aux ordonnateurs et aux comptables publics.

Ces opérations concernent lesrecettes, les dépenses, latrésorerie
et le patrimoine. Elles sont retracées dans des comptabilités
établies selon des normes réglementaires et soumises aux
contréles des autorités habilitées a cet effet.

Article235 : Lesfonctionsd ordonnateur et celles de comptable
public sont incompatibles. Il en résulte que les conjoints,
ascendants et descendants des ordonnateurs ne peuvent étre
comptablesdes collectivitésterritoriales auprés desquel leslesdits
ordonnateurs exercent leurs fonctions.

Dansles conditions prévues par les|ois et réglements en vigueur,
I’ exercice de certaines activités est interdit aux ordonnateurs et
aux comptables des Collectivités territoriales.

CHAPITRE | : DES ORDONNATEURS

Article 236 : Leprésident del’ organe exécutif d’ une collectivité
est I’ ordonnateur du budget de ladite collectivité.

L’ ordonnateur du budget de la collectivité territoriale prescrit
I"exécution des recettes et des dépenses du budget. Il constate
les droits de la Collectivité territoriale, liquide, ordonne les
recettes, engage, liquide et mandate les dépenses.

A cet effet, il tient une comptabilité administrative.

Article 237 : L’ ordonnateur peut déléguer, sous saresponsabilité,
sasignature en casd’ absence ou d’ empéchement aun des adjoints
ou vice-présidents.

Lesordonnateursainsi que leurs délégués sont accrédités aupres
du comptable de la Collectivité territoriale assignataire des
recettes et des dépenses dont ils prescrivent I’ exécution.

CHAPITRE Il : DES COMPTABLES PUBLICS DES
COLLECTIVITESTERRITORIALES

Article 238 : Le comptable de la Collectivité territoriale est un
comptable direct du Trésor. Il est nommé par arrété du ministre
chargé des Finances.

Article239: LecomptabledelaCollectivitéterritoriale est seul
chargé:

- de la prise en charge des titres de recettes dont le
recouvrement incombe aux services des imp6ts, des créances
constatées par un contrat, un titre de propriété ou autretitre dont
il assure la conservation ainsi que de I’ encaissement des droits
au comptant et des recettes de toute nature que la Collectivité
territoriale est habilitée arecevoir ;

- du paiement des dépenses soit sur ordres émanant de
I’ ordonnateur accrédité, soit au vu des titres présentés par les
créanciers, soit de sa propre initiative, ainsi que de la suite a
donner aux oppositions et autres significations ;

- dela garde et de la conservation des fonds et valeurs
appartenant ou confiés ala collectivitéterritoriae;

- du maniement des fonds et des mouvements de comptes de
disponibilités ;

- delaconservation des piéces justificatives des opérations et
des documents de comptabilité ;

- delatenue delacomptabilité de la Collectivité territoriale.

Article 240 : Les comptables publics sont personnellement et
pécuni airement responsabl es des opérationsdont ils sont chargés
aux termes de |'article 239 ci-dessus ainsi que de I’ exercice
régulier des contrdles qui leur incombent en vertu destextes en
vigueur.

Article 241 : Pour faciliter I’encaissement des recettes au
comptant ou le paiement de certaines dépenses urgentes ou de
faible montant, des régisseurs peuvent étre chargés pour e compte
du comptable de la collectivité d’ opérations d’ encai ssement ou
de paiement.

Les modalités de création, d’ organisation et de fonctionnement
des régies de recettes et de dépenses sont fixées par voie
réglementaire.

TITRE I1l : DE L’ELABORATION, DU VOTE ET DU
CONTROLE DU BUDGET

Article 242 : Lebudget est I" acte par lequel est prévu et autorisé
I’ensemble des charges et des ressources des Collectivités
territoriales.

L’ exercice budgétaire commence le 1¢ janvier et finit le 31
décembre de la méme année.

Article 243 : Les dotations budgétaires affectées aux dépenses
d’'investissement peuvent comprendre des autorisations
d’engagement et des crédits de paiement.
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Lesautorisations de programmes constituent lalimite supérieure
des dépenses que I’ ordonnateur peut engager pour |’ exécution
desinvesti ssements prévuspar I’ organe délibérant. Elles peuvent
étre révisées pour tenir compte soit de modifications techniques,
soit de variations de prix.

Les crédits de paiement sont des autorisations annuellesinscrites
au budget qui permettent le mandatement des dépenses
d’investissement engagées dans le cadre des autorisations de
programmes.

L’ équilibre budgétaire de lasection d’ investissement s apprécie
en tenant compte des seuls crédits de paiement.

Article 244 : Les crédits de paiement non consommeés rel atifs
aux dépenses d'investissement sont reportés sur le budget de
I’ exercice suivant. Ces crédits s gjoutent aux dotationsdel’ année
nouvelle.

Lereport d’ une dépensed’investissement d’ un budget aun autre
est réalisé par I’ ordonnateur sur labase d’ un état détaillé et visé
par le comptable public. Un exemplaire de cet état est adressé au
Représentant de I’ Etat.

CHAPITRE | : DE LA PREPARATION ET DE LA
PRESENTATION DU BUDGET

Article 245 : Le projet de budget est préparé par I’ ordonnateur
et soumis au vote de |I'organe délibérant de la Collectivité
territoriale.

Le vote du budget est précédé d’ un débat public sur le projet de
budget.

Pour le budget communal, le débat public est précédé de la
consultation des Conseils devillages, de fractions ou de quartiers
constituant la Commune.

Article 246 : Un prélévement obligatoire sur les recettes
ordinaires du budget est affecté aux dépenses d’ investi ssement.

Letaux de ces prél évements est arrété annuellement par décision
du Représentant de I’ Etat apres consultation du Président de
I’ organe exécutif Conseil de la Collectivité territoriale.

Article 247 : Lesbudgets annexes des Collectivitésterritoriales
sont soumis aux mémes procédures d’ établissement que le budget
primitif.

Section | : LES RESSOURCES

Article 248 : Les ressources des Collectivités territoriales se
composent :

1- des ressources fiscales qui comprennent :

- lesimpbts d’ Etat transférés aux Collectivités territoriales ;
- lesimpots et taxes locaux directs;
- lesimpdts et taxes locaux indirects.

2- des produits par nature qui comprennent :

- les produits d’ exploitation ;
- les produits financiers ;

- lesrevenus du domaine ;

- les redevances.

3- desressources budgétaires qui sont constituées des dotations
et subventions spécialesdel’ Etat aux Collectivitésterritoriales;

4- le produit des emprunts autorisés qui sont exclusivement
destinés au financement des investissements ;

5- desdonset legs;;

6- d' autres ressources, notamment les subventions des partenaires
extérieurs.

Article 249 : Les ressources des collectivités territoriales
comprennent :

- les recettes de fonctionnement ;
- les recettes d’ investissement.

La nomenclature des ressources fiscales par catégorie de
collectivités territoriales et leurs taux sont fixés par laloi.

SECTION Il : LESCHARGES

Article 250 : Les charges des Collectivités territoriales
comprennent :

- les dépenses de fonctionnement ;
- les dépenses d' investi ssement.

Article 251 : Les charges des Collectivités territoriales se
répartissent en dépenses obligatoires et facultatives

Constituent des dépenses obligatoires pour les Collectivités
territoriales:

- lestraitements et indemnités du personnel en fonction dansles
Services;

- lesfrais de fonctionnement des services ;

- les primes des assurances obligatoires ;

- les. cotisations aux organismes de sécurité social e et deretraite
du personnel en fonction dans les services;;

- lescontributions aux organismesinter-collectivitésterritoriaes;
- les dépenses d’ entretien du patrimoine ;

- les dépenses pour |’ assainissement ;

- I"amortissement et les intéréts de la dette.

Les dépenses facultatives sont toutes celles qui ne sont pas
obligatoires.

Article 252 : Les dépenses d’ investissement sur autorisation de
programme sont engagées dans la limite des dotations
budgétaires. Les marchés detravaux, fournitures ou services sont
passés et réglés dans les formes et conditions arrétées pour les
marchés publics.

Article 253 : L' organe délibérant peut porter au budget tant en
section d'investissement gu’en section de fonctionnement un
crédit pour dépensesimprévues. Pour chacune des deux sections
du budget, ce crédit ne peut étre supérieur a 5% des crédits
correspondant aux dépensesréelles prévisionnelles delasection.

Article254 : Lesdépensesinscritesalasection d'investi ssement
en application de I'article précédent et les dépenses de
fonctionnement ne peuvent étre financées par I’ emprunt.
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SECTION 3: DESDOCUMENTS BUDGETAIRES
Article 255 : Les documents budgétaires sont :

- lebudget primitif, voté par le conseil de Collectivitéterritoriae
et mis en exécution en début d’ exercice ;

- lesdécisions modificatives, dont I’ une appel ée «budget additif»
permettant d’intégrer les résultats de I’ année précédente ;

- éventuellement un ou plusieurs budgets annexes, pour les
services dotés de I’ autonomie financiére mais non dotés de la
personnalité morale.

CHAPITRE Il : DU VOTE ET DU CONTROLE DU
BUDGET

Article 256 : Le budget primitif est établi et voté en équilibre
réel avant le 31 octobre de I’ exercice précédent celui auquedl il
s applique.

Il est accompagné de documents annexes et soumis par
I"ordonnateur au vote de I’ organe délibérant de la Collectivité
territoriale.

Article 257 : Levotedu budget rel éve delacompétence exclusive
du consell delaCollectivitéterritoriale qui peut modifier le projet
présenté par I’ ordonnateur.

Article 258 : Dansle cas ou e budget de la collectivité n’a pas
été adopté avant le 1% janvier del’ exercice auquel il s applique,
I"ordonnateur peut, jusqu’ a I’ adoption de ce budget, dans les
conditions définies par la Iégislation en vigueur, mettre les
recettes en recouvrement.

En conséquence, il peut mensuellement engager, liquider et
mandater jusqu’ alafin du premier trimestre, les dépenses de la
section de fonctionnement dans la limite du douziéme de celles
inscrites au budget de I’ année précédente.

Article 259 : Les collectivitésterritoriales établissent le budget
additionnel en cours d’exercice et lorsque les comptes de
I" exercice précédent sont connus. Il doit étre adopté avant le 30
juin de |’ exercice auquel il s applique.

Le budget additionnel est destiné a corriger et a ajuster les
prévisions du budget primitif. Il comprend les crédits
supplémentaires nécessaires en cours d’ exercice, les recettes
nouvelles non prévues au budget primitif et les opérations de
recettes et dépenses portées du budget de I’ année précédente.

11 comporte un chapitre spécial de crédits destinés a couvrir le
montant des dégrévements autorisés, des admissions en non-
valeur et des cotes irrécouvrables.

Le budget additionndl est établi et voté dans les mémes formes
que le budget primitif. I est appuyé du compte administratif et
du compte de gestion.

Article 260 : Le budget adopté est transmis au représentant de
I’ Etat pour contrdle de régularité. 11 le renvoie al’ ordonnateur,
dans les quinze (15) jours qui suivent son dép6t, en cas de non
inscription des dépenses obligatoires, del’ autofinancement brut
ou du vote du budget en déséquilibre, constatés soit par lui-
méme soit par le comptable public concerné, soit par toute
personney ayant intérét.

L’ ordonnateur le soumet dansles dix jours de saréception aune
secondelecturede |’ organe délibérant. Celui-ci doit statuer dans
les huit jours, et le budget est renvoyé immédiatement au
représentant de I’ Etat.

Aprés cette nouvelle délibération, si le budget n’ est pas voté en
équilibre ou s'il n'est pas retourné dans le délai d'un mois a
compter de son renvoi al’ ordonnateur, le Représentant del’ Etat
regle le budget.

TITRE IV : DE L’EXECUTION DU BUDGET
CHAPITRE | : DESOPERATIONS DE RECETTES

Article 261 : La perception de toutes créances autres que celles
comprises dans les réles d’impdts d’Etat s effectue en vertu
d’ordres de recettes collectifs ou individuels établis et rendus
exécutoires par I’ ordonnateur qui assurent publication deladate
de leur mise en recouvrement

Article 262 : Les recettes des Collectivités territoriales dont la
perception doit s effectuer par voie de réle sont déterminées par
laloi. L' assiette desimpdtslocaux, I’ établissement et |’ apurement
des roles ainsi que les modalités de recouvrement, des
annulations, des poursuites et des réclamations sont régis par le
Code général des Imp6ts et du Livre des Procédures fiscales.

Article 263 : Sans préjudicedesattributions et des responsabilités
qui sont propres au comptabl e responsable du recouvrement des
impéts, taxes, redevances et divers produits du budget de la
collectivité, I’ ordonnateur suit régulierement les opérations de
perception et les poursuites éventuelles entreprises par le
comptable. Il I’ appuieen tant que de besoin pour le recouvrement
diligent et intégral de toutes les recettes de la Collectivité
territoriale.

Article 264 : Outrelesdispositionsdel’ article précédent, I’ agent
chargé dans le ressort de la collectivité territoriale du service
desimpbts dirige et surveillel’ assiette de toutes lesimpositions
sur réles dont le recouvrement, au profit de la Collectivité
territoriale, a été autorisé.

Article 265 : Le comptable de la Collectivité territoriale prend
en charge, sous sa responsabilité personnelle et pécuniaire, les
titres dont il a la charge de recouvrer. Il prend en charge les
titres dont e recouvrement incombe au service des Impéts. A ce
titre, le comptable public chargé du recouvrement au niveau du
service des Impbts, encourt, une responsabilité personnelle et
pécuniaire pour les recettes fiscales dont il assure le
recouvrement.

Le comptable de la collectivité et/ou le comptable public du
service des Imp6ts doit faire toute diligence pour recouvrer les
produits aux échéances déterminées par leslois, réglements ou
actes qui les régissent.

Article 266 : Le comptabledelaCollectivitéterritoriale et/oule
comptable public du service des imp6ts est tenu, sous sa
responsabilité personnelle et pécuniaire, d engager, contre les
débiteurs en retard, le processus de recouvrement forcé des
créances de la collectivité, dans les conditions prévues par les
lois et reglements.

Article 267 : A l'initiative du comptable dela collectivité et/ou
le comptable public du service desimpdts, I’ ordonnateur peut,
sur délibération de |’ organe délibérant delacollectivité, procéder
al’admission en non-valeur des créancesjugéesirrécouvrables,
dans | e respect deslois et réglements.
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Article 268 : A la cléture de I’ exercice, le comptable de la
Collectivitéterritoriale éablit, par nature derecettes, pour |’ année
écoulée, I'état des restes a recouvrer et en transmet copie a
|’ ordonnateur.

Les restes arecouvrer des recettes fiscales, produits par I’ agent
du service des Imp6ts sont transmis par ses soins au comptable
delacollectivité qui doit s assurer de leur concordance avec ses
écritures avant de transmettre copie al’ ordonnateur.

Le comptable public des services des impdts est responsable de
ces restesarecouvrer devant lajuridiction des comptes.

L’ état des restes a recouvrer est joint au compte de gestion du
comptabledelaCollectivitéterritoria e et au compte administratif
del’ ordonnateur.

Article 269 : Cet état, accompagnédesjustificationsderetard et
des demandes d’admission en non-valeur formulées par le
comptabledelacollectivité et/ou le comptable public du service
des Impbts, est soumis al’ organe délibérant qui statue:

- sur la portion des restes a recouvrer dont il convient de
poursuivre le recouvrement ;

- sur laportion qu’il propose d’ admettre en non-valeur, au vu
des justifications produites par le comptable de la collectivité
et/ou le comptable public du service des Impbts, en raison, soit
del’insolvabilité des débiteurs, soit de lacaducité des créances,
ou de ladisparition des débiteurs.

Article 270 : Les regles de prescription des créances des
collectivitésterritoriales sur des particuliersou personnesmorales
sont régies par leslois et reglements.

CHAPITRE Il : DES OPERATIONS DE DEPENSES

Article 271 : L’ ordonnateur est responsable deladélivrance des
mandats dans la limite des crédits régulierement ouverts.

Article 272 : Lescrédits defonctionnement ouvertsautitred un
budget et non consommeés a la cl6ture de la gestion tombent en
annulation.

Sous réserve des dispositions relatives aux autorisations de
programmes, les crédits ouverts au titre d’ un budget en coursne
créent aucun droit au titre du budget de I’ exercice suivant.

Article273 : Lorsquele mandatement d’ une dépense obligatoire
inscrite au budget n’est pas effectué, le représentant de I’ Etat
peut mettre en demeurel’ ordonnateur del’ effectuer. Si cette mise
en demeure n'est pas suivie d effet dans le délai d’un moais, il
procéde au mandatement d’ office.

Article 274 : Lesregles de prescriptions des créances au profit
des collectivités territoriales sont celles définies par la loi de
finances et le décret portant réglement général sur lacomptabilité
publigue.

CHAPITRE |1l : DES OPERATIONS DE TRESORERIE

Article 275 : Les fonds des Collectivités territoriaes sont des
fonds publics obligatoirement déposés au Trésor public.

Toutefois, alademande d’ une Collectivitéterritoriale, leministre
chargé des Finances peut, par arrété, autoriser le placement des
fonds d’' une collectivité dans un établissement bancaire sur un
compte courant s'il s'agit des ressources soumises a cette
condition, sur un compte portant intéréts si la collectivité
territoriale dispose d’excédents de recettes qui peuvent étre
employés a la réduction de la fiscalité de la Collectivité
territoriale.

Peuvent faire I’objet de placement dans les établissements
bancaires :

1. les ressources extérieures suivantes :

- lesdons et legs non grevés de charge ;

- les appuis financiers affectés a des dépenses précises ;

- les emprunts dont I’emploi est différé pour des motifs
indépendants de la volonté de la collectivité territoriae ;

2. lesproduitsd’ aliénation d’ él éments du patrimoine permettant
d'alléger lafiscalité.

TITREV: DELA COMPTABILITE

Article 276 : La comptabilité de la Collectivité territoriale est
basée sur le principe de la séparation des fonctions
d’ ordonnateurs et de comptables publics.

La comptabilité de la Collectivité territoriale est organisée en
vue de permettre :

- la connaissance et le contrdle des opérations budgétaires,
des opérations de trésorerie et des opérations d' ordre non
budgétaires ;

- laconnaissance de lasituation du patrimoine ;

- ladétermination des résultats annuels.

CHAPITRE Il: DE LA COMPTABILITE DE
L’ORDONNATEUR

SECTIONI| : DELACOMPTABILITEADMINISTRATIVE

Article 277 : L’ ordonnateur tient une comptabilité administrative
qui décrit les opérations suivantes :

- la constatation des droits acquis contre les débiteurs ;
- I’engagement, la liquidation et le mandatement des dépenses
budgétaires.

La comptabilité administrative permet de connaitre :

- les crédits ouverts et les prévisions des recettes ;

- les crédits disponibles pour les engagements ;

- les crédits disponibles pour les mandatements ;

- les dépenses réalisées et les recettes réalisées ;

- I’emploi fait des recettes grevées d’ affectation spéciale.

SECTION Il : DE LA COMPTABILITE DESMATIERES

Article 278 : La comptabilité-matiéres des Collectivités
territoriales est tenue, sousle controle de I’ ordonnateur, dans la
forme et suivant les régles de lacomptabilité-matieres del’ Etat.

Le comptable-matiéres encourt, en raison de I’ exercice de ses
fonctions, les sanctions prévues par les lois et reglements en
vigueur.
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CHAPITREIl : DELACOMPTABILITE DUCOMPTABLE

Article 279 : Le comptable dela Collectivité territoriale tient &
son niveau deux types de comptabilité :

- lacomptabilité budgétaire ;
- lacomptabilité générale.

Article 280 : La comptabilité budgétaire permet au comptable
de la Collectivité territoriale de suivre, en permanence, la
consommation des crédits par rapport au niveau de vote, et de
retracer les recettes et |es dépenses au niveau le plus fin ouvert
dans la nomenclature budgétaire.

Article 281 : La comptabilité générale de la Collectivité
territoriale apour objet de décrirele patrimoine delacollectivité
et son évolution. Elle est tenue en partie doubl e et est fondée sur
le principe de la constatation des droits et des obligations.

L es opérations sont prises en compte au titrede |’ exercice auquel
elles se rattachent indépendamment de leur date de paiement ou
d’ encaissement.

Article282 : Alafindel’année, il produit les étatsfinanciersde
la Collectivité territoriale qui accompagnent le compte de
gestion.

Les étatsfinanciers comprennent le compte de résultat, lebilan,
le tableau de flux de trésorerie et les états annexés.

TITRE VI : DES CONTROLES DE L'EXECUTION DU
BUDGET

Article 283 : L’exécution du budget est soumise au controle a
priori du Contrélefinancier. A cet effet, il tient une comptabilité
des engagements et des liquidations.

Article 284 : Lors de I’examen du budget ou du compte
administratif, I’organe délibérant de la collectivité exerce un
contréle sur I’ exécution du budget ainsi que desbudgets annexes.

Tout conseiller de la collectivité peut saisir le représentant de
I’Etat ou tout autre service compétent des faits répréhensibles
constatés.

Article 285 : Un contr6le de régularité et de performance de la
gestion des collectivitésterritorialeset des établissements publics
locaux ainsi que des entités privées ayant recu une subvention,
un aval ou une caution de la Collectivité territoriale peut étre
menée par les services spécialisés de I’ Etat, conformément aux
lois et réglements en vigueur.

Article 286 : Le contrdle juridictionnel des comptes des
Collectivitésterritoriales est exercé par lajuridiction financiére
selon les regles de compétence et de procédure prévues par les
lois et réglements en vigueur.

TITRE VIl : DE LA REDDITION DES COMPTES
CHAPITRE | : DU COMPTE ADMINISTRATIF

Article 287 : Lecompte administratif del’ ordonnateur est soumis
au vote de |’ organe délibérant de la collectivité territoriale en

méme temps que le compte de gestion du comptable. Le compte
administratif est accompagné du rapport d’ exécution du budget.

L’ organe délibérant regle le budget de I’ exercice clos en ce qui
concerne les restes arecouvrer et apayer. |l statue sur les restes
arecouvrer et lesrestes apayer en décidant, soit leur admission
en non-valeur, soit leur report sur le budget additionnel de
I’ exercice en cours.

Article 288 : Le président de |'’organe exécutif procede
annuellement a la restitution publique de la gestion de la
collectivité au titre de |’ exercice écoulé.

Cette restitution doit porter sur les points suivants :

- e compte administratif de |’ année écoulée ;

- I”état d’exécution annuel du Plan de développement
économique social et culturel (PDESC) ;

- | état de fonctionnement des organes et services propresdela
collectivité.

Article 289 : L ecompte administratif voté par I’ organe délibérant
delacollectivité, accompagné du compte de gestion, est transmis
au représentant de I'Etat au plus tard huit (08) jours apres le
délai limite fixé au 31 mars de I’année N+1. 1l dispose d’'un
délai de quinze (15) joursacompter deladate de dépdt constatée
par un récépissé pour statuer sur le compte administratif.

Lecontrole sur lecompteadministratif est réputéacquissi aucune
suite n’ est donnée al’issue de ce délai. Le compte administratif
transmis au représentant de I’ Etat reste déposé au siege de la
Collectivité territoriale ou il est misaladisposition du public.

L’ ordonnateur du budget en transmet deux exemplaires au
comptable dela Collectivitéterritorial e et une copie au contrdleur
financier.

Article 290 : En cas de rejet définitif, I’ organe délibérant peut
demander a la juridiction des comptes a vérification de
I’ exécution du budget de la collectivité.

CHAPITRE Il : DU COMPTE DE GESTION

Article 291 : Le compte de gestion et ses annexes sont soumis
au contrélejuridictionnel delajuridiction financiéere au plustard
le 30 juin de I’ année suivant la cléture de |’ exercice.

Lescomptes degestion, déposésen état d’ examen alajuridiction
financiéere doivent étre jugés dans un délai de cing (5) ans. En
I’ absence de jugement dans ce délai, le comptable public est
déchargé d’ office de sa gestion.

Un apurement administratif d’ une catégorie de comptes de
gestion peut étre effectué par les comptables supérieurs, a
I’ exception de leurs propres comptes, dans|es conditions fixées
par un décret pris en Conseil des Ministres.

TROISIEME PARTIE : DESDISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE | : DU CONTROLE DES ACTES DES
COLLECTIVITESTERRITORIALES

Article 292 : Lecontrdle desactesdes Collectivitésterritoriales
consiste, a|’exclusion de toute appréciation d’ opportunité, en
lavérification de leur légalité.

Il s'exerce sur les délibérations, arrétés et autres actes des
Collectivités territoriales
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Article 293 : Lereprésentant de |’ Etat dans la Région contrdle
lalégalité des actes de la Collectivité territoriale de Région.

Le représentant de I’ Etat dans le Cercle controle lalégalité des
actes de la Collectivité territoriale de Cercle et ceux des
Communes de son ressort.

Le représentant de I'Etat dans I’ Arrondissement participe au
contréle de lalégalité des actes des communes relevant de son
ressort. A ce titre, il soumet au représentant de I’ Etat dans le
Cercle ses observations sur les actes de ces communes dans les
huit (08) jours de leur transmission.

Article 294 : Lesdélibérations soumises a approbation ont force
exécutoire al’ expiration d’un délai de trente (30) jours a dater
du récépissé délivré par le représentant de I’ Etat ou du dépot
desdites délibérations constatées par tout autre moyen.

Lorsque le représentant de I’ Etat refuse d'approuver une
délibération, il le notifie a la collectivité territoriale en lui
communiquant ses observations. La Collectivité territoriale est
tenue de prendre en charge ces observations.

LaCollectivitéterritoriale peut déférer au Tribunal administratif
la décision de refus d’ approbation.

L'annulation de la décision de refus d’ approbation, devenue
définitive, emporte approbation de la délibération par le
représentant de I’ Etat.

Article 295 : Le représentant de I'Etat communique a la
Collectivitéterritoriae ses observations sur les délibérations non
soumises a approbation, les arrétés et autres actes qu'il estime
contraires a la légalité, dans les quinze (15) jours qui suivent
leur transmission.

La Collectivité territoriale répond aux observations du
représentant del’ Etat dansledélai de quinze (15) jours, acompter
de la date de réception desdites observations.

A défaut deréponsedansledéai imparti oulorsquelacollectivité
n'apporte pas un traitement approprié aux observations
formulées, le représentant de I' Etat déféere I’ acte incriminé au
Tribunal administratif.

Article 296 : Le représentant de |'Etat défere au Tribunal
administratif les délibérations non soumises a approbation, les
arrétés et autres actes de la Collectivité territoriale qu'il estime
contraires alalégalité, dansles deux (02) mois qui suivent leur
transmission.

Ce délai est suspendu lorsque le Représentant de I’ Etat met en
ceuvre les dispositions prévues al’ article 295.

La décision du Tribuna administratif doit intervenir dans un
délai maximum de deux (02) moais.

Article 297 : Lereprésentant de |’ Etat peut assortir son recours
devant le Tribunal administratif d’une demande de sursis a
exécution. |l est fait droit a cette demande si I'un des moyens
invoqués danslarequéte parait, en |’ état del’ instruction, sérieux
et de nature ajustifier I'annulation de I’ acte attaqué.

Lorsque I’ acte attaqué est de nature a compromettre I’ exercice
d'uneliberté publique ou individuelle, le Président du Tribunal
administratif prononce le sursis dans les quarante-huit (48)
heures.

Article 298 : Lesactes des Collectivitésterritoriales qui sortent
deleur domaine de compétence ou qui sont prisen violation des
regles de procédure, tant qu’ils ne sont pas rapportés, peuvent
étre déférés a la juridiction administrative a tout moment aux
fins de constater leur nullité.

CHAPITRE Il : DU CONTROLE DES ORGANES DES
COLLECTIVITESTERRITORIALES

Article 299 : Le controle des organes des Collectivités
territoriales consiste en I’ appréciation de la régularité de leur
fonctionnement, en la sanction des fautes commises et/ou en la
prise des mesures qu’ imposent |es dysfonctionnements constatés.

Lesfautes et/ou dysfonctionnements des organes des Collectivités
territoriales entrainent, selon le cas, leur suspension, révocation,
dissolution ou substitution, dans les conditions fixées par la
présente loi.

Article300: Encasdedéfaillancedel’ autorité décentraliséeen
matiere de maintien ou de rétablissement de I’ ordre public, le
Représentant de I’ Etat doit, aprés mise en demeure restée sans
effet, se substituer a celle-ci pour prendre les mesures de police
nécessaires. Elle peut également intervenir sur la demande
expresse de |’ autorité décentralisée

Article 301 : Le représentant de I’ Etat procéde, au moins une
foispar an, al’ Inspection des Collectivitésterritoriales relevant
de ses compétences.

Article 302 : Lesdécisions prises par les Représentantsdel’ Etat
sont susceptibles de recours tant de la part de I’ autorité
décentralisée que des habitants ou contribuablesdelacollectivité
concernée.

CHAPITRE 111 : DE L’APPUI-CONSEIL

Article 303 : L' appui-conseil consiste notamment aux conseils,
avis, suggestions et informations fournis par les représentants
de I'Etat aux collectivités territoriales dans I’ exercice de leurs
compétences.

Article 304 : L'appui-conseil est donné a la demande de la
Collectivité territoriale. Il peut étre suscité par le Représentant
del’Etat.

Les avis, conseils et suggestions donnés par le représentant de
I’Etat alaCollectivité territoriale ont un caractére consultatif.

CHAPITRE IV : DU DOMAINE DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Article 305 : Le domaine des Collectivités territoriales est
constitué et géré conformément aux textes en vigueur.
Toutefois, pour desraisonsd’ intérét général ou d’ utilité publique,
I’Etat peut transférer la gestion d’'une partie de son domaine
public naturel ou artificiel a une Collectivité territoriale qui
assurerala conservation.

Le transfert est fait par décret pris en conseil des ministres ala
demandedelacollectivité qui saisit, acet effet, le ministrechargé
des Domaines a travers le Représentant de I’ Etat.

Article 306 : Lorsque deux ou plusieurs collectivités possedent
des biens ou droits indivis, leurs organes délibérants peuvent
créer une structure de coopération conformément aux textes en
vigueur.
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CHAPITRE YV : DESINCOMPATIBILITES

Article 307 : Les fonctions de Maire et d’ Adjoints au Maire
sont incompatibles avec celles de Président, de Vice-président
de Conseil de Cercle ou de Conseil régional.

Article 308 : Lesfonctions de Président et de vice-président de
Conseil de Cercle sont incompatibles avec celles de Président
ou de Vice-président de Consell régional.

Article 309 : Lesfonctions de membre de bureau communal, de
bureau de Conseil de Cercle ou de bureau de Conseil régional
sont incompatibles avec cellesde député al’ Assemblée nationae.

Article 310 : Les fonctions de Maire, de Président de Conseil
decercle ou de Président de Conseil régional sont incompatibles
avec celles de membre du bureau du Haut Conseil des
Collectivités.

CHAPITRE VI : DE LA SOLIDARITE ET DE LA
COOPERATION ENTRE COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Article 311 : La solidarité et la coopération entre Collectivités
territoriales maliennes et entre celles-ci et leurs homologues
étrangéres sont mises en ceuvre conformément aux textes en
vigueur.

CHAPITRE VII : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 312 : Les Consells des Collectivités territoriales dont
les mandats sont prorogés en vertu de la Loi n°2015-047 du 7
décembre 2015, tant qu’ils restent en place, sont régis par les
dispositions ci-apres en ce qui concerne le remplacement des
conseillers et des présidents des organes exécutifs.

Article312.1 : Leremplacement d’ un Conseiller communal en
cas de vacance de siége, pour quel que cause que ce soit, S effectue
conformément aux dispositions de laloi électorale.

Article 312.2: Le remplacement du Maire dont le poste est
devenu vacant, pour quelque cause gue ce soit, S effectue par
voied’ élection au sein du Consell communal et suivant le mode
d'élection desAdjoints du Maire.

Le Conseil communal est convoqué acet effet, par I’ intérimaire
ou, a défaut, par lereprésentant del’ Etat dansle Cercle, dansle
délai d'un mois a compter de ladate de la vacance.

Article 312.3 : Le remplacement d’'un Conseiller de Cercle en
casde vacance de siége, pour quel que cause que ce soit, S effectue
par voied' élection au sein du Conseil communal d’ ot son mandat
est issu et suivant le mode d’ élection des Adjoints du Maire.

Le Conseil communal est convoqué a cet effet, par le Maire ou,
a défaut, par le représentant de I’ Etat dans le Cercle, dans le
délai d'un mois a compter de ladate de la vacance.

Article 312.4 : Le remplacement du Président de Conseil de
Cercle dont le poste est devenu vacant, pour quel que cause que
cesoit, s effectue par voied' élection au seindu Conseil de Cercle
et suivant le mode d’ élection des Vice-présidents du Conseil de
Cercle.

Le Conseil de Cercle est convoqué a cet effet, par I’ intérimaire
ou, adéfaut, par |e Représentant del’ Etat dansle Cercle, dansle
délai d'un mois a compter de ladate de la vacance.

Article 312.5: Le remplacement d’un Conseiller régional en
casde vacancede siege, pour quel que cause que ce soit, S effectue
par voied' élection au sein du Conseil de Cercled’ ot son mandat
est issu et suivant le mode d' élection des Vice-présidents du
Conseil de Cercle.

Le Conseil de Cercle est convoqué acet effet, par son président
ou, adéfaut, par le Représentant de !’ Etat dansle Cercle, dansle
délai d’un mois a compter de la date de la vacance.

Article 312.6 : Leremplacement du Président de Consell régional
dont le poste est devenu vacant, pour quel que cause que ce soit,
s effectue par voie d'élection au sein du Conseil régional et
suivant le mode d’élection des Vice-présidents du Conseil
régional.

Le Conseil régional est convoqué a cet effet, par I'intérimaire
ou, adéfaut, par lereprésentant del’ Etat dansla Région, dansle
délai d’'un mois a compter de la date de la vacance.

CHAPITRE VIII : DISPOSITIONS FINALES

Article313: Laloi fixelesdispositions particulieres applicables
au District.

Article 314 : Lesmodalités d application de laprésenteloi sont
déterminées en tant que de besoin par voie réglementaire.

Article 315 : La présente loi abroge la Loi n°2012-007 du 7
février 2012, modifiée, portant Code des Collectivités
territoriales.

Bamako, le 02 octobre 2017

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LOI N°2017-052/ DU 02 OCTOBRE 2017 DETERMINANT
LES CONDITIONS DE LA LIBRE ADMINISTRATION
DESCOLLECTIVITESTERRITORIALES

L’ Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du
19 septembre 2017

LePrésident dela République promulguelaloi dont lateneur
suit :

CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES
Article 12 : Danslerespect de |’ unité nationale et de I’ intégrité
du territoire, les Collectivités territoriales de la République du

Mali sont : laCommune, le Cercle, laRégion et le District.

LaCommune, le Cercle, laRégion et le District sont dotésdela
personnalité morale et de I’ autonomie financiére.

Article2: LesCollectivitésterritoriales sont créées, supprimeées,
scindées ou fusionnées par laloi.

La loi de création fixe le nom et le ressort administratif des
Collectivités territoriales.

Le changement de nom et de chef- lieu ainsi que lamodification
du ressort administratif sont fixés par laloi.
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Les principes de la dévolution des biens de I’ Etat aux
Collectivités territoriales sont déterminés par laloi.

La dévolution des infrastructures aux collectivités territoriales
s effectue par décision du Représentant de |’ Etat au niveau dela
Région.

Article 3 : Les Collectivités territoriales ont pour mission la
conception, la programmation, la mise en ceuvre et le suivi
évaluation des actions de dével oppement économique, social et
culturel d’intérét régional, local ou communal.

Un décret prisen Conseil des Ministres détermineles mécanismes
de programmation et de mise en cohérence des actions de
dével oppement économique, social et culturel d’intérét régional,
local ou communal.

Article4: Chague Collectivitéterritoriaeregle par délibération
ses affaires propres.

Tout transfert de compétences aune Collectivitéterritoriale doit
étre accompagné du transfert concomitant par I’ Etat a celle-ci,
des ressources et moyens nécessaires al’ exercice normal de ces
compétences.

Ladétermination des compétences de la Région, du District, du
Cercle et de laCommune reléve delaloi.

CHAPITRE |l : DE L’ADMINISTRATION ET DES
FINANCES

Article5: LesCaollectivitésterritorialess administrent librement
par des conseils élus. Le Conseil de la Collectivité territoriae
est dotéd’ un organe exécutif dont lacomposition et lesmodalités
de désignation sont fixées par laloi.

Le maire est e chef de I’ organe exécutif de la Commune.

Leprésident du conseil de cercle est |e chef del’ organe exécutif
dela Collectivité territoriale de Cercle.

Le président du conseil régional ou du District est le chef de
I’ organe exécutif dela Collectivité territoriale de Région ou du
District.

Le chef del’ organe exécutif prépare et exécute | es délibérations
du Conseil delaCollectivitéterritoriale, exerceles pouvoirsqui
lui sont délégués et dirige les services de la collectivité.

Article 6 : Chaque Collectivitéterritoriale dispose d’ un budget.
Lesressources d une collectivité territoriale comprennent :

- lesimpbts et taxes qu’ elle est autorisée a percevoir ;
- les dotations budgétaires et subventions de I’ Etat ;

- lestaxes rémunératoires sur les services rendus ;

- lesrevenus de son domaine ;

- lesemprunts;;

- lesdonset legs;;

- lesressources diverses.

Article7 : Lapréparation, I’ adoption, I’ exécution et le controle
del’ exécution du budget des collectivitésterritoriadess effectuent
dans les conditions prévues par laloi.

Article8: LesCollectivitésterritoriales sont soumisesaux regles
de la comptabilité publique.

Article 9 : Pour accomplir ses missions, chaque collectivité
territorial e dispose de services créés par elle-méme et de services
déconcentrés transférés par I’ Etat.

Une loi fixe les principes fondamentaux de la création, de
I’ organisation, delagestion et du contrble ainsi quelanorme de
classification des services des Collectivités territoriales.

Un décret prisen Conseil des Ministres détermine les modalités
detransfert des services déconcentrésde |’ Etat aux Collectivités
territoriales relevant de leurs domaines de compétences.

Article 10 : Le personnel des collectivités territoriales peut
comprendre :

- lesagentsrelevant du statut des fonctionnaires des Collectivités
territoriales;

- les agents de I’Etat en position de détachement ou mis a
disposition ;

- les agents contractuels.

Tout recrutement de personnel par une Collectivité territoriale
doit étre prévu et autorisé par son budget.

Une loi détermine le statut des fonctionnaires des collectivités
territoriales.

Article 11 : Dans chaque Collectivité territoriale, un secrétaire
général, un régisseur de recettes et un régisseur de dépenses sont
nommeés par le chef de I’ organe exécutif. IIs sont chargés de
I"appuyer dans la gestion administrative et financiere de la
collectivité. Le secrétaire généra doit étre de la catégorie A de
laFonction publique.

CHAPITRE 11l : DU DOMAINE DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Article 12 : Le domaine public et privé d une Collectivité
territoriale se compose de biens meubles et immeubles acquis a
titre onéreux ou gratuit. L'Etat peut affecter ou céder a une
privé se trouvant dans le ressort territorial de celle-ci. |l peut
également transférer la gestion d’une partie de son domaine
public aune collectivité. Pour des motifs d’intérét général, il se
réserve le droit de reprendre tout ou partie de ces biens acharge
d’en rembourser lesimpenses.

Article 13: Le domaine privé d’ une Collectivité territorial e est
géré par le chef de I'organe exécutif dans les conditions
déterminées par les lois et reglements. Les actes d acquisition
ou de disposition doivent étre autorisés par I’ organe délibérant.
Ils sont transmis au représentant de I’ Etat de la collectivité
concernée lorsqu’ils portent sur des immeubles.

Les regles relatives au classement, au déclassement, aux
transferts, a |’ affectation, a la désaffectation, a |’ aliénation du
domaine d’ une collectivité sont fixées par lalai.

CHAPITRE 1V : DE LA RESPONSABILITE DES
COLLECTIVITESTERRITORIALES

Article 14 : Laresponsabilitédes Collectivitésterritoriaes reléve
des mémes regles que celles de I’ Etat.
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Toutefois, elle releve des régles du droit privé dans les cas
suivants :

- les contrats ou quasi-contrats conclus dans les formes et
conditions de droit privé;

- leslitiges concernant son domaine priveé;

- I’emprise sur la propriété immobiliére ;

- I'atteinte aux libertésindividuelles et dans les cas particuliers
expressément prévus par les lois et reglements.

Article15: Laresponsabilitéd’ une Collectivitéterritoriale peut
étre engagée par les fautes de service du chef de son organe
exécutif ou de ses agents.

Article16: LaCollectivitéterritorial e est civilement responsable
atitre principal des crimes et délits commis a force ouverte ou
par violence collective sur son territoire par des attroupements
ou rassemblements armés ou non, soit enversles personnes, soit
contre les biens publics et privés. En cas de troubles graves ou
lorsque les circonstances I’ exigent, |’ Etat peut se substituer a
une ou plusieurs Collectivités territoriales en vue d’ assurer le
maintien de I’ ordre et de la tranquillité publique dans le strict
respect delaloi.

Article 17 : En cas de refus ou de négligence d’ une collectivité
territoriale de réparer |les dommages engageant saresponsabilité,
le ministre chargé des Collectivités territoriales, dans un délai
de deux (2) mois, procede a I’'inscription d’ office des frais de
réparation au budget en cours d'exécution ou celui a venir de
ladite collectivité.

Sousréservede casd' inertie ou de complicité avec les émeutiers
en cas de troubles, lorsqu’une collectivité n’a pas eu
momentanément ou de fagon permanente la disponibilité de la
police locale ou de la force armée, ou s €lle a pris toutes les
mesures en son pouvoir a l’effet de prévenir les troubles, elle
peut exercer un recours contre I’ Etat. L' Etat ou la collectivité
déclarée responsable peut exercer un recours contre les auteurs
ou complices du désordre.

Les Collectivités territoriales sont responsables des dommages
subis ou occasionnés par les membres de leurs organes exécutifs
dans |’ exercice de leurs fonctions.

Les membres des organes délibérants des Collectivités
territoriales bénéficient de la méme protection lorsqu’ils sont
chargés de I’ exécution d’ un mandat spécial.

CHAPITRE YV : DE LA POLICE ADMINISTRATIVE

Article 18 : La police administrative a en charge I’ application
des mesures édictées par | es organes compétents des Col lectivités
territorialesen matiére d’ ordre public, detranquillité, de sécurité,
d’ hygiene et d’ assainissement. Elle s exerce conformément aux
textes en vigueur et sous le contréle de |’ Etat.

Lesmodalitésde création, lesattributions et I organisation dela
police administrative sont fixées par laloi.

Article 19 : Les concertations sur les questions de sécurité au
niveau régional et local setiennent au sein d’ organes consultatifs
dénommeés comités consultatifs de sécurité.

Lacréation, les attributions, la composition et les modalités de
fonctionnement des comités consultatifs de sécurité sont fixées
par décret pris en Conseil des Ministres.

CHAPITRE VI : DU CONTROLE DESCOLLECTIVITES
TERRITORIALES

Article20: LesCollectivitésterritoriales exercent leursactivités
sous le controle de I’ Etat et dans les conditions définies par la
loi.

Lesreprésentantsdel’ Etat dans|es Collectivitésterritoriales ont
la charge des intéréts nationaux et du respect des lois.

Ils exercent le contréle des Collectivités territoriales et leur
apportent I’ appui-conseil conformément aux textes en vigueur.

Dans |’exercice du controle des Collectivités territoriales, les
représentants de |’ Etat requiérent, tant que de besoin, I’ avis des
services compétents.

Article 21 : Le contrdle des Collectivités territoriales s exerce
sur les organes délibérants et exécutifsainsi que sur leurs actes.

Article 22 : Lecontroledes organesdes Collectivitésterritoriales
consisteen |’ appréciation delarégularité deleur fonctionnement,
en la sanction des fautes commises et/ou en |a prise des mesures
gu’imposent |es dysfonctionnements constatés.

Article 23 : Le contrble des actes des Collectivités territoriales
consiste, a|’exclusion de toute appréciation d’ opportunité, en
lavérification de leur légalité.

Il S'exerce a posteriori, sauf dérogation expresse prévue par la
loi.

Le représentant de I’ Etat défére ala juridiction administrative
les délibérations non soumises aapprobation, les arrétés et autres
actes de la Collectivité territoriale qu'il estime contraires a la
légalité, dans les deux mois qui suivent leur transmission.

CHAPITRE VII : DE LA COOPERATION ENTRE LES
COLLECTIVITESTERRITORIALES

Article 24 : Aucune collectivité ne peut établir ou exercer de
tutelle sur une autre collectivité.

Article 25 : Les Collectivités territoriales peuvent entreprendre
des actions de coopération entre elles. Cette coopération peut se
traduire par la création de structure de coopération appropriée
de promotion et de coordination des actions de dével oppement
dans des domaines spécifiques sous le contrdle de I’ Etat.

Elles peuvent également entreprendre des actions de coopération
avec leurs homologues des pays étrangers sous le contréle de
I’Etat dans le cadre de la coopération décentralisée et de la
coopération transfrontaliere.

Un décret prisen Conseil des Ministres détermine les modalités
de la coopération entre les Collectivités territoriales maliennes
et entre celles-ci et leurs homologues d’ autres Etats.

Article 26 : Lacréation delastructure de coopération résulte de
la volonté clairement exprimée des organes délibérants des
collectivités intéressées. La structure de coopération est dotée
de la personnalité morale et de |’ autonomie financiére.

Article 27 : Les Collectivités territoriales peuvent entreprendre
individuellement ou collectivement avec I’ Etat laréalisation de
programmes d’intérét commun.
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Article 28 : L' Etat garantit et organise le principe de solidarité
entre les Collectivitésterritoriales.

Il est crééacet effet un Fondsnational d’ Appui aux Collectivités
territoriales (FNACT).

CHAPITRE VIII : DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET
FINALES

Article 29 : L'Etat procede annuellement a un transfert des
ressources budgétaires aux Collectivitésterritoriales. Le taux de
transfert qui ne peut étre inférieur a 30% en 2018 ainsi que les
modalités de répartition des ressources entre les Collectivités
territoriales sont définies par laloi de finances.

L’ Etat rétrocéde aux Collectivités territoriales concernées un
pourcentage desrevenusissusdel’ exploitation, sur leur territoire,
des ressources naturelles, selon les modalités fixées par laloi.

Article 30 : Lesmodalités d’ organisation et de fonctionnement
de chaque catégorie de Collectivités territorial es sont fixées par
laloi.

Article31: Laprésenteloi abrogetoutesdispositions antérieures
contraires, notamment la Loi n°93-008 du 11 février 1993,
modifiée, déterminant les conditions de la libre administration
des Collectivités territoriales.

Bamako, le 02 octobre 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LOI N°2017-053/ DU 02 OCTOBRE 2017 PORTANT
STATUT PARTICULIER DU DISTRICT DE BAMAKO

L’ Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du
19 septembre 2017

LePrésident delaRépubliquepromulguelaloi dont lateneur
suit :

TITRE| : DESDISPOSITIONS GENERALES

Article1 : LeDistrict deBamako est une Collectivitéterritoride
dotée de la personnalité morale et de I’ autonomie financiere. 11
s’ administre librement dans le cadre des lois et réglements.
Article 2 : Le District de Bamako est divisé en Communes. Le
District et ses Communes sont régis par lesdispositions du Code
des Collectivités territoriales, sauf dispositions particulieres de
laprésenteloi.

Les limites du District de Bamako ainsi que les limites et le
nombre des Communes qui |e composent sont fixés par lalai.

TITRE Il : DESINSTITUTIONSADMINISTRATIVES
CHAPITRE | : DU CONSEIL DU DISTRICT
Article 3 : Le siége du Conseil du District est fixé a Bamako.

SECTIONI: FORMATION SUSPENSION DISSOLUTION
DEMISSION

Article4: Le Conseil du District est composé de membres élus
au scrutin de liste a la représentation proportionnelle sans
panachage ni vote préférentiel par les électeurs du District.

Le nombre de membres a élire est fixé par arrété du ministre
chargé de I’ Administration territoriale sur la base des résultats
du dernier recensement administratif publié. L’ arrété intervient
des la publication des résultats du recensement.
Lesmembresdu Conseil du District portent letitre de Conseillers
du District.

En cas de vacance pour quelque cause que ce soit d’ un siége de
conseiller du District, le candidat venant sur la liste
immédiatement aprésledernier élu est appel € aoccuper le siege
vacant. Il est ainsi procédé jusqu’ a épuisement de laliste.
Dans ce dernier cas, il y alieu a élection partielle, sauf s la
vacance intervient danslesdouze (12) derniers mois du mandat.

Article5 : Le mandat du Conseil du District est de cing (5) ans.
Toutefais, il peut étre prorogé de six (6) mois par décret motivé
pris en Conseil des Ministres. En cas de nécessité, il peut faire
I’ objet d’ une seconde prorogation de six (6) mois dansles mémes
conditions.

Article6 : LeConseil du District peut étre suspendu ou dissous.
Danstouslescas, le Conseil du District est admis préal ablement
afournir des explications écrites, par I’ entremise du maire, au
ministre chargé des Collectivités territoriales.

Lasuspension est prononcée par arrété motivé du ministre chargé
des Collectivitésterritorial es, pour une durée qui ne peut excéder
trois (3) mois.

Pendant |a période de suspension, un conseil provisoire, dont la
composition et les attributions sont fixées par un décret prisen
Conseil des Ministres, expédie les affaires courantes.

A I'expiration du délai de suspension, le Conseil du District de
Bamako reprend ses fonctions.

Ladissolution est prononcée par décret motivé pris en Consel
des Ministres.

Une copie de |’ acte de suspension ou de dissolution du Consell
du District est adressée au Haut Conseil des Collectivités.

Article 7 : En cas de dissolution du Conseil du District, de
démission de tous sesmembres, d’ annulation devenue définitive
del’ élection de tous ses membres, lorsque le Conseil du District
ne peut étre constitué ou lorsqu’il n’est plus fonctionnel pour
guelque cause que ce soit, une Autorité intérimaire est mise en
place dans les quinze (15) jours pour en remplir les fonctions
pendant six (06) mois.

Toutefois, I' Autorité intérimaire ne peut ni emprunter ni aliéner
un bien delacollectivité. Elle ne peut ni créer de service public
ni recruter du personnel.

L'impossibilité de constituer le Conseil du District ou sa non
fonctionnalité est constatée, sur rapport du ministre en charge
des collectivités territoriales, par décret pris en Conseil des
Ministres.

En attendant I’ installation de |’ Autoritéintérimaire, le Mairedu
District sortant, a défaut un Adjoint dans I’ ordre d’élection,
expédie les affaires courantes.

En cas d’empéchement du Maire du District et desAdjoints, un
conseiller désigné par ses pairs en remplit les fonctions.

Article 8 : Lesmembres de I’ Autoritéintérimaire du District, y
compris le président et les vice-présidents, sont nommés par
décret prisen Conseil des Ministres, sur proposition du ministre
chargé des Collectivités territoriales.
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Ne peut é&re membre de I’ Autorité intérimaire du District toute
personne indligible au Conseil du District, conformément aux
textes en vigueur.

Les fonctions de membre de I’ Autorité intérimaire du District
sont incompatibles avec celles de membres de I’ Autorité
intérimaire d’ une autre Collectivité territoriale.

Article 9: L'Autorité intérimaire du District est composée
d’ autant de membres quele Conseil du District qu’ elleremplace.
L' Autorité intérimaire du District est constituée de personnes
résidant dans le District de Bamako et provenant des services
déconcentrés de I’ Etat, de la société civile et du secteur privé
ains que de conseillers de district sortants.

Toutefois, les conseillers d’un conseil de district dissous ou
démissionnaire ne peuvent pas faire partie de I’ Autorité
intérimaire qui le remplace.

Le Président et les Vice-présidents de I’ Autorité intérimaire
remplissent respectivement les fonctionsde Maire du District et
d’ Adjoints.

Article10: Dansundélai desix (6) moisadater deladissolution
du Conseil du District, deladémission collective de sesmembres,
de I’ annulation devenue définitive de I’ élection de ces derniers
ou delaconstatation de sanon fonctionnalité, il est procédé ade
nouvelles élections a moins que I’ on ne se trouve dans les six
(6) mois précédant le renouvellement général du Conseil du
District.

Lorsgue les circonstances ne permettent pas le déroulement
normal de la consultation électorale en vue du renouvellement
du Conseil du District dissout, démissionnaire, non fonctionnel
ou dont I’ @ ection est annulée, laduréedes pouvoirsdel’ Autorité
intérimaire peut étre prorogée par décret pris en Conseil des
Ministres avant |’ expiration du délai de six (6) mois prévu a
I" dinéa précédent. Cette prorogation ne peut excéder douze (12)
mois.

Les pouvoirs de I’ Autorité intérimaire du District expirent de
plein droit dés que le Conseil du District est reconstitué et
installé.

Article 11 : La démission du Conseil du District est adressée,
par I'entremise du Maire du District, au ministre chargé des
Collectivités territoriales qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépodt constaté par récépisse.

Article 12 : Le mandat de Conseiller du District prend fin dans
les cas suivants :

- I"expiration du mandat du conseil ;
- ladémission ;

- ledéces;

- ladissolution du conseil.

Article 13 : Ladémission du Conseiller du District est adressée,
par I'entremise du Maire du District, au ministre chargé des
Collectivités territoriales qui en accuse réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's apres son dépot constaté par récépisse.

Article 14 : La démission d office du Conseiller du District
intervient dans |’ une ou |’ autre des situations suivantes :

- I’ application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorale ;

- I'acquisition d’une qualité entrainant I’une ou I'autre des
incompatibilités ou inéligibilités prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus de remplir une des fonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

Article 15 : Ladémission d office du Conseiller du District est
déclarée par décision du ministre chargé des collectivités
territoriales soit de sa propre initiative, soit a la demande du
Maire du District ou de tout citoyen du District.

Le Conseiller du District déclaré démissionnaire d’ office peut
former un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et a tout citoyen du District aI’encontre du refus du ministre
chargé des Collectivités territoriales de déclarer la démission
d’office.

Article 16 : La fin du mandat du Conseiller du District pour
cause de déces est constatée par décision du ministre chargé des
Collectivitésterritoriaes.

Article17 : Leremplacement des Conseillersdu District en cours
de mandat, quel que soit le cas de vacance, s effectue dans les
conditions fixées par laloi éectorale.

SECTION Il : DESATTRIBUTIONS DU CONSEIL DU
DISTRICT

Article 18 : Le Conseil du District régle par ses délibérations
les matiéres relevant de la compétence du District et présentant
un intérét pour I’ ensemble de |’ agglomération de Bamako telles
gu’ énumérées ci apres :

1. le schéma d’aménagement du territoire du District, en
cohérence avec le schémanational ;

2. lesplans et programmes de dével oppement économique, social
et culturel ;

3. les budgets et e compte administratif ;

4. la protection del’ environnement ;

5. laréalisation et I'entretien des infrastructures de voirie et
d’ assainissement dont la gestion est transférée au District ;

6. I’ acceptation et le refus des dons, subventions et legs ;

7. la création et le mode de gestion des services publics du
District ;

8. les modalités de gestion du personnel ;

9. la gestion du domaine public et privé du District ;

10. lacréation et la gestion des équipements collectifs d’intérét
du District dans les domaines suivants :

a. I’ enseignement secondaire général, technique, professionnel,
I’ éducation spécialisée, I’ apprentissage ;

b. laformation professionnelle ;

c. lasanté;

d. I’eau et I’ énergie;

e. lajeunesse, les sports, les arts et la culture ;

11. lafixation des taux des impéts et taxes du District dans le
cadre des bases et des maxima fixés par laloi ;

12. I’institution de redevances;

13. les marchés de travaux et de fournitures, les baux et autres
conventions ;

14. les emprunts et les garanties d’ emprunts ou avals ;

15. les prises de participation ;

16. la dénomination des voies classées dans le domaine du
District ;

17. les projets de jumelage et les actions de coopération avec
d’ autres collectivités maliennes ou étrangeres ;
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18. lereglement intérieur prévoyant, entre autres, les modalités
de fonctionnement des commissions de travail ;
19. laréglementation en matiére de police administrative.

Lesautres matieresd’intérét local ont un caractére communal et
relévent a ce titre de la compétence des conseils communaux.

Lesconsells communaux pourront toutefois convenir du transfert
au District de Bamako et avec |’ accord du Conseil du District de
la gestion des matiéeres de leur compétence pour lesquelles
I’intervention du District s’ avére appropriée.

Article 19 : Les délibérations du Conseil du District sont
exécutoires des leur publication.

Toutefois, lesdéibérations sur les matiéres ci-aprés ne deviennent
exécutoires qu’ apres approbation par le ministre en charge des
collectivités :

1. les budgets et |e compte administratif ;
2. I’aliénation des biens du patrimoine ;
3. les emprunts de plus d’ un an.

Pour I’ approbation des délibérations sur ces matiéeres, leministre
chargé des Collectivitésterritorialesrequiert, tant que de besoin,
I"avis des services compétents.

Article 20 : Le Conseil du District émet son avis sur toutes les
affaires concernant la vie du District. |1 émet son avis chagque
foisqu'il est requispar laloi et lesréglementsou par le ministre
chargé des Collectivités territoriales.

Article21 : LeConseil du District est consulté pour laréalisation
de tout projet d’aménagement ou d’ équipement de I’ Etat ou
d’ organisme public ou privé sur le territoire du District.

SECTION I11 : DU FONCTIONNEMENT DU CONSEIL
DU DISTRICT

Article22 : LeConseil du District établit son reglement intérieur
au cours de la premiére session qui suit son installation.

Article23: LeConseil du District seréunit en session ordinaire
une fois par trimestre sur convocation du Maire du District.

Le Maire du District peut, toutefois, le convoquer en session
extraordinairelorsgueles circonstances|’ exigent. Il est tenu, en
outre, de le convoquer ala demande du tiers des membres du
Conseil ou du ministre chargé des Collectivités territoriales.
La durée de chague session ne peut excéder cing (5) jours.
Toutefois la session peut étre prorogée pour deux (02) jours au
plus avec I’accord du ministre chargé des Collectivités
territoriales.

Lasession pendant laquelle sont discutés le budget et le compte
administratif peut durer dix (10) joursau plus.

Article24 : Laconvocation est publiée et mentionnée au registre
des délibérations coté et paraphé par le ministre chargé des
Collectivitésterritoriales.

Elle est remise aux membresdu Conseil par écrit quatre (4) jours
francs au moins avant ladate de la premiére séance delasession.
Elleindique la date, I" heure et le lieu de réunion, ladurée dela
session ainsi que les points proposés al’ ordre du jour.

Leprojet d ordredujour est établi par leMairedu District. Celui-
ci est tenu d'y porter les questions proposées par un tiers (1/3)
au moins des conseillers.

Article25 : Au sein du Conseil du District, I ordre de préséance
est établi comme suit :

- leMaire du District ;
- lesAdjoints dans |’ ordre d’ élection ;
- lesautres conseillers suivant I’ ge.

Article26: Lesfonctionsde Conseiller du District sont gratuites.

Toutefois, un arrété du ministre chargé des Collectivités
territoriales détermine les conditions d’octroi et le taux des
indemnités de déplacement et de session des Conseillers du
District.

Article 27 : Laréunion du Conseil du District est présidée par
le Maire. En cas d'absence ou d’ empéchement de ce dernier,
par un adjoint dans |’ ordre d’ élection, a défaut par le conseiller
le plus agé.

Lorsgueles débats concernent le compte administratif, le Consell
du District élit en son sein, au scrutin secret, un président de
séance. Le Maire du District participe aux débats mais se retire
au moment du vote.

Lorsguele compte administratif est adopté, le Conseil du District
donne au Maire quitus de sa gestion.

En cas de rgjet devenu définitif du compte administratif, le
Conseil du District, aprés en avoir délibéré, peut demander ala
juridiction des comptes lavérification del’ exécution du budget
du District de Bamako.

Article28 : LeConsell du District ne peut délibérer valablement
gue lorsgue lamajorité des conseillers en exercice sont présents
ou représentés ala séance.

Lorsqu’ aprés une premiére convocation, le quorum n’est pas
atteint, il n'est plus exigé a la seconde pour les questions qui
figuraient al’ ordre du jour de la premiére convocation.

Article29: Les séances du Conseil du District sont publiquesa
moins que les trois quarts (3/4) de ses membres n’en décident
autrement.

Les séances sont obligatoirement publiques lorsque les
délibérations portent sur les programmes de dével oppement, les
moyensdeleur réalisation, ladiscussion et I adoption du budget
et compte administratif du Maireains quel’ acceptation desdons
et legs.

Lorsgueles séancesdu Conseil du District ne sont pas publiques,
le président de séance prononce le huis clos pour la durée des
délibérations afférentes a ces questions.

Article30 : Leprésident de séance assurelapolicedelaréunion
du Conseil.

Il peut, aprés avertissement, faire expulser toute personne qui
trouble I’ ordre de quel que maniére que ce soit.

Article31 : Lesdélibérations du Conseil du District sont prises
alamajorité absolue des votants.

Un Conseiller du District empéché peut donner a un autre
conseiller une procuration écrite 1égalisée pour voter en son
nom.

Un méme Conseiller ne peut étre porteur que d’une seule
procuration.

Toute procuration n’ est valable que pour une seule session.
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Article 32 : Le vote des délibérations du Conseil du District a
lieu au scrutin public. Il peut, toutefois, avoir lieu au scrutin
secret lorsquelestrois quarts (3/4) des conseillersle demandent.

Le Président de la séance vote le dernier.

En cas de partage des voix, celle du Président de séance est
prépondérante.

Article 33 : Les Conseillers du District ne peuvent assister ni
physiquement, ni par mandataire, aux délibérations auxquelles
ils ont un intérét personnel.

Article 34 : Les déibérations sont inscrites par ordre de date
sur un registre coté et paraphé par le ministre chargé des
Collectivitésterritoriales

Elles sont signées par tous les membres présents a la séance.

Article 35 : Lesproces-verbaux de session du Conseil du District,
signés par le Président et le Secrétaire général, doivent
comporter :

- lelieu delasession ;

- les dates d’ ouverture et de cloture ;

- ladate dela convocation ;

- I'ordredujour ;

- I’identité des membres présents ;

- I'identité des membres absents avec indication du motif de
|’ absence ;

- lesinterventions ;

- les délibérations.

Article 36 : Aprés chague session du Conseil du District, il est
rédigé un compte rendu qui sera affiché dansles huit (08) jours
qui suivent au siege du District ou porté a la connaissance des
habitants par tout moyen de communication et d’information
approprié notamment |es assembl ées générales de quartiers.

Ce compte rendu est signé du Maire et du Secrétaire général du
District.

Article 37 : Tout citoyen ou contribuable du District a le droit
de demander communication asesfraisou consultation sur place
alaMairie, des documents ci-apres :

- les délibérations et les procés-verbaux ;
- lesbudgets et compte administratif ;
- les arrétés du Maire du District.

Article 38 : Un exemplaire original de chaque procés-verbal de
session et de chaque délibération est transmis au ministre chargé
des Collectivitésterritoriales dans les huit (08) jours suivant la
fin de la session concernée.

Une copie de tout acte juridique du District est également
transmise dansle mémedéai au ministre chargé des Collectivités
territoriales.

- Article 39 : Ladate de dépbt, constatée par un récépissé ou
tout moyen approprié, est le point de départ des délais impartis
au ministre chargé des Collectivitésterritoria es pour statuer sur
les délibérations soumi ses a son approbation, exercer le contrdle
aposteriori des actes du District alui transmis et enclencher la
procédured’ annulation deceux qu'il estime entachésd'ill égalité.

Article40 : Lesdélibérations du Conseil du District de Bamako
peuvent faire|’ objet de recours.

Article 41 : Le Conseil du District peut constituer en son sein
des commissions de travail chargées d’ éudier les questions qui
lui sont soumises.

Les commissions siegent dans I’intervalle de deux sessions.
Chague commission désigne en son sein un président et un
rapporteur qui ne peuvent, en aucun cas, étre membres du bureau
du Conseil du District.

Lescommissionsn’ ont aucun pouvoir de décision. Leurs séances
ne sont pas publiques.

Article 42 : Le Consell du District peut entendre, sur toute
guestion, toute personne dont I’ avis lui paralt utile.

CHAPITRE Il : DUBUREAU DU CONSEIL DUDISTRICT

Article 43 : Le bureau du Conseil du District est composé du
Maire du District et de cing (05) Adjoints.

L’ ordre d’ é ection détermine |a préséance des Adjoints.
Ils sont tenus de résider dans le District de Bamako.
SECTION | : DU MAIRE DU DISTRICT

Paragraphe 1 : Election, sanction, cessation de fonction du
Maire du District

Article 44 : La séance au cours de laquelle il est procédé a
I’installation du Maire du District est convoquée par |e ministre
chargé des Collectivités territoriales, qui assiste ala séance ou
sefait représenter. Elle est présidée par le Conseiller le plus agé.

Sur la base des résultats définitifs des éections au Conseil du
District transmis au ministre chargé des Collectivitésterritoriaes
par le président delaCommission de centralisation desrésultats,
est installé dans les fonctions de Maire du District le conseiller
figurant alatéte delaliste ayant obtenu le plus grand nombrede
sieges.

En casd égalitédesieges entreplusieurslistes, estinstallé Maire
du District le conseiller figurant alatétedelaliste ayant obtenu
le plus grand nombre de suffrages.

A égalité de sieges et de suffrages entre plusieurs listes, le
conseiller du District, téte deliste, le plus &gé est installé Maire
du District.

Laliste proclamée majoritaire lors des él ections demeure pendant
ladurée du mandat sous réserve de changementsde majoritéala
suite d’ élections partielles.

En cas de vacance du poste de Maire du Digtrict, le Conseiller
venant apres lui sur la liste mgjoritaire est installé dans les
fonctions de Maire du District.

Il est procédé ainsi jusgu’al’ épuisement de laliste.

Si I'intéressé est membre du bureau du District, il est procédéa
son remplacement dans les conditions fixées par laprésenteloi.
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L’installation des remplacants s’ effectue dans les mémes
conditions quel’installation initiale.

Article45: LeMairedu District peut étre suspendu ou révoqué.

Danstouslescas, le Maire du District est admis préalablement &
fournir des explications écrites au ministre chargé des
Collectivitésterritoriales.

Une copie del’ acte de suspension ou de révocation est adressée
au Haut Conseil des Collectivités.

Article 46 : La suspension est prononcée par arrété motivé du
ministre chargé des Collectivités territoriales, pour une durée
qui ne peut excéder trois (3) mois.

A I’expiration du déai desuspension, le Mairedu District reprend
ses fonctions.

Article 47 : Larévocation est prononcée par décret motiveé pris
en Conseil des Ministres.

Article 48 : La démission, la suspension ou la révocation du
Maire du District ne porte pas atteinte a sa qualité de conseiller
du District. Toutefois, il ne peut en aucun casremplacer leMaire
du District en cas d’ absence ou d’ empéchement de celui-ci.

Article49: En coursde mandat, lafonction de Mairedu District
prend fin dans les cas suivants :

- démission ;
- révocation ;
- déces.

Article 50 : La démission du Maire du District est adressée au
ministre chargé des Collectivités territoriales qui en accuse
réception.

Elle est effective dés accusé de réception et, a défaut, un (1)
moi's aprés son dépot constaté par récépisse.

Article51: Ladémission d office du Mairedu District intervient
dans |’une ou |’ autre des situations suivantes :

- I"application des décisions de justice ;

- laperte de la capacité électorae;

- I"acquisition d'une qualité entrainant I’une ou I’autre des
incompatibilités, ou inéligibilité prévues par les textes en
vigueur ;

- lerefus deremplir une des fonctions qui lui sont dévolues par
les textes en vigueur.

Article 52 : La démission d’office du Maire du District est
déclarée par décision du ministre chargé des Collectivités
territoriales soit de sa propre initiative, soit a la demande du
Conseil du District ou de tout citoyen du District de Bamako.

LeMairedu District déclaré démissionnaire d’ office peut former
un recours devant lajuridiction administrative.

Laméme faculté appartient aux conseillers prisindividuellement
et atout citoyen du District al’encontre du refus du ministre
chargé des Collectivités territoriales de déclarer la démission
d’ office.

Article53: Lafin du mandat du maire du District pour cause de
déces est constatée par décision du ministre chargé des
Collectivitésterritoriales.

Article 54 : En cas d’ absence, de démission, de suspension, de
révocation, de déces, d empéchement ou de tout autre motif
constaté par le ministre chargé des Collectivitésterritoriales, le
Maire du District est provisoirement remplacé dansla plénitude
de ses fonctions par un adjoint dans I’ ordre d’'élection ou, a
défaut, par le conseiller le plus agé.

Toutefois, en cas de révocation, de démission ou de déces du
Maire, le Conseil du District doit étre convoqué par I’ intérimaire
dans un délai de trente (30) jours ou, a défaut, par le ministre
chargé des Collectivités territoriales, pour installer son
remplacant dans les conditions prévues par la présenteloi.

Le Maire révoqué ne peut étre réélu comme membre du bureau
pour le reste de ladurée du mandat du Conseil du District.

Article 55 : Les fonctions de Maire du District sont gratuites.
Toutefois, des indemnités de représentation et de fonction lui
sont accordées conformément aux textes en vigueur.

Paragraphe 2 : Attributions du Maire du District

Article56 : LeMaire du District est le chef del’ organe exécutif
et de I’administration de la Collectivité territoriale de District
deBamako. Il est chargé d’ exécuter les délibérations du Conseil
du District.

En outre, sous le contréle du Conseil du District, il exerce les
attributions spécifiques suivantes :

1. la convocation et la présidence des réunions du Conseil du
District et du Bureau du Conseil ;

2. lapublication desdélibérations et leur transmission au ministre
chargé des Collectivités territoriales ;

3. lagestion du personnel du District ;

4. latenue et la conservation des archives du District ;

5. la préparation du budget du District de Bamako ;

6. I’ établissement du compte administratif ;

7.1’ octroi de subventions dansles limités fixées par le conseil ;
8. lareprésentation du District en justice et dans les actes de la
viecivile;

9. 1" application de lapolitique d aménagement, d’ assai ni ssement
et d' entretien de la voirie du District ;

10. la souscription des marchés, la passation des baux et
I’ adjudication des travaux danslesformes établies par lesloiset
reglements ;

11. I’ é&tablissement des actes de vente, d’' échange, de partage, de
réforme, d’acquisition des biens du patrimoine suivant les
délibérations du Conseil ;

12. latutelle des établissements publics du District de Bamako;
13. I'application de la réglementation en matiére de police
administrative.

Article 57 : Le Maire du District peut recevoir délégation du
Conseil du District, en tout ou partie, et pour la durée de son
mandat, al’ effet :

- d arréter ou de modifier I affectation des propriétés du District
utilisées par les services du District ;

- defixer, dansleslimitesdéterminées par le Conseil du District,
les tarifs des redevances ;

- de contracter, dans les limites déterminées par le Conseil du
District, des emprunts et de recevoir desdons et legs;

- de fixer et de régler les frais des contrats de représentation,
d’exécution et d’ expertise.
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Article 58 : Dans le cas ol les intéréts du Maire du District se
trouvent en opposition avec ceux du District, le Conseil du
District désigne un adjoint, a défaut, un autre de ses membres
pour représenter les intéréts du District.

Article59: Le Maire du District est chargé, dansles conditions
fixées par la loi, de la diffusion et de I’ exécution des lois et
réglements.

Article 60 : Le Maire du District est autorité de police
administrative.

Article 61 : La police administrative du District comprend
notamment tout ce qui concerne :

1. la séeurité et la commodité de la circulation dans les rues,
placespubliques, quais, laréparation ou ladémolition des édifices
en ruines, I’interdiction de jeter ou d’exposer des objets qui
peuvent, par leur chute, causer des dommages aux passants ou
provoquer des exhalaisons nuisibles ;

2. la prévention et la répression des atteintes a la tranquillité
publique tels que disputes, émeutes, tumultes dans les lieux de
rassemblement, attroupements, bruits et rassemblements
nocturnes qui troublent le repos des habitants ;

3. le maintien de I’ ordre dans les lieux et endroits de
rassemblement tels que foires, marchés, lieux de fétes et de
cérémonies publiques, de spectacles, dejeux, débits de boissons,
édifices de culte et tout autre lieu public.

4. le mode de transport des personnes décédées, |es conditions
de délivrance des permis d’inhumer, exhumations, le maintien
del’ ordre et de la décence dans les cimetiéres ;

5. le contréle de la conformité des instruments de mesure et de
la qualité des produits consommables ;

6. laprévention de calamitéstelles quelesincendies, inondations,
éboulements et autres accidents naturel s, épidémies, épizooties ;
7. les dispositions a prendre a I’ endroit des malades mentaux
capablesde porter atteinte alasécurité des personnes, desbiens
et des meeurs;;

8. la prévention et laréparation des dommages occasionnés par
la divagation des animaux ;

9. I’ ordre aux propriétaires et occupants de parcelles comportant
des puits ou des excavations présentant un danger pour lasécurité
publique, de les entourer d’ une cl6ture appropriée.

Danslescas prévus au point 6, le maire du District doit apporter
les secours nécessaires et, s'il y alieu, provoquer I’intervention
du Représentant de I’ Etat au niveau du District de Bamako. Il
doit I’en informer d’urgence et lui faire connaltre les mesures
qu'il aprises.

Article 62 : Le Maire du District peut délivrer des permis de
stationnement ou de dépdt temporaires sur lavoie publique, les
rivieres, portset quaisfluviaux et autreslieux publics moyennant
le paiement de droits diment établis.

Article 63 : Les alignements individuels, les autorisations de
construire, les autres permissions de voirie sont délivrés par
I"autorité compétente aprés avis du Maire du District dansle cas
ou il nelui appartient pas de les délivrer [ui-méme.

Article64: LeMairedu District est officier de policejudiciaire.
11 exerce cette fonction conformément aux textes en vigueur.

Article65: LeMairedu District est officier d’ état civil. 1l exerce
cette fonction dans les conditions prévues par les textes en
vigueur.

Article 66 : Sous sa surveillance et sa responsabilité, le Maire
du District peut déléguer ses compétences et/ou sa signature a
un ou plusieurs de ses adjoints et, en |’absence ou en cas
d’ empéchement de ceux-ci, a des conseillers du District.

Le Maire du District peut, en outre, déléguer sa signature au
Secrétaire généra du District dans le domaine administratif.

SECTION I : DESADJOINTSDU MAIREDUDISTRICT

Paragraphe 1 : Election, sanction, cessation de fonction des
Adjointsdu Mairedu District

Article 67 : Aussitot aprés son installation, le Maire du District
prend fonction et assure la présidence de la séance du Consell
du District pour I’ élection des Adjoints.

Article 68 : LesAdjoints du Maire du District sont élus par les
Conseillersdu District au scrutin uninominal. Le vote est secret.

Si aucun candidat n’ obtient cette majorité apres deux (2) tours
de scrutin, la séance peut étre suspendue.

Dans tous les cas, il est procédé a un troisiéme tour al’issue
duquel, le candidat ayant obtenu le plus grand nombre de voix
est déclaré élu.

A égalité de voix au troisiéme tour, le candidat le plus agé est
déclaré élu.

Le remplacement d’un Adjoint dont le poste est devenu vacant
s effectue dans les mémes conditions que son élection.

Il est mis fin aux fonctions des Adjoints dans les mémes
conditions que pour le Maire.

I1s sont passibles des mémes sanctions.

Paragraphe 2 : AttributionsdesAdjointsdu M airedu District

Article 69 : Sous|’autorité du Maire du District, les Adjoints
sont chargés des questions suivantes :

- aménagement du territoire et planification ;

- cadre de vie, voirie et urbanisme;

- état civil et recensement ;

- transport, énergie et eau ;

- affaires domaniales et foncieres ;

- affaires économiques et financieres ;

- affaires éducatives, sociales, culturelles et sportives ;
- coopération et partenariat ;

- toute autre question que le maire leur confiera.

Les attributions spécifiques des Adjoints sont déterminées par
arrété du Maire du District.

Article 70 : Lesfonctions d’ Adjoints du Maire du District sont
gratuites. Toutefois, des indemnités de fonction leur sont
accordées conformément aux textes en vigueur.
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CHAPITRE I1l : DU CONTROLE DU DISTRICT DE
BAMAKO

Article 71 : Le ministre chargé des Collectivités territoriales
exercele contréle desactes et des organes du District de Bamako.

Article 72 : Lereprésentant de I’ Etat dans le District exerce le
contrdle des actes et des organes des Communes du District de
Bamako.

Il apporte I’ appui-conseil au District et aux communes qui le
composent aleur demande ou a son initiative.

Article73 : Lecontréledu District de Bamako et descommunes
qui le composent est exercé selon lesrégles définies par le Code
des Collectivités territoriales.

Article 74 : Lorsque I’ ordre public est menacé dans le District
de Bamako, lereprésentant del’ Etat peut aprées mise en demeure
restée sans effet, se substituer aux maires des Communes et au
Maire du District pour exercer les pouvoirs de police.

TITRE 111
BAMAKO

: DES RESSOURCES DU DISTRICT DE

Article 75 : Lesressources du District de Bamako comprennent :

1. des ressources fiscales qui comprennent :

- lesimp6ts d’ Etat transférés aux Collectivités territoriales ;
- lesimpOts directs et taxes assimilées ;

- lesimpbts indirects et taxes assimilées ;

2. des produits par nature qui comprennent :
- les produits d’ exploitation ;

- les produits financiers ;

- lesrevenus du domaine ;

- lesredevances;

3. desressources budgétaires qui sont constituées des dotations
et subventions spécialesdel’ Etat aux Collectivitésterritoriales ;
4. des emprunts autorisés qui sont exclusivement destinés au
financement des investissements ;

5.desdons et legs;

6. d' autres ressources, notamment | es subventions des partenaires
extérieurs.

Article 76 : Le taux des impdts et taxes d’ Etat transférés au
District de Bamako sont fixés par laloi.

La nomenclature budgétaire est déterminée par décret pris en
Conseil des Ministres

TITRE IV : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 77 : Le Conseil du District de Bamako dont |e mandat
est prorogé en vertu delaLoi n°2015-047 du 7 décembre 2015,
tant qu'il reste en place, est régi par les dispositions ci-aprées en
ce qui concerne le remplacement des Conseillers et du Maire du
District.

Article 77.1 : Le remplacement d’ un Conseiller du District de
Bamako en cas de vacance de siége, pour quelque cause que ce
soit, S effectue par voie d' é ection au sein du Conseil communal
du District d’ o son mandat est issu et suivant lemode d’ élection
des Adjoints du Maire du District.

Le Conseil communal est convoqué a cet effet, par le Maire ou,
adéfaut, par le représentant de I’ Etat dans le District, dans le
délai d’un mois a compter de la date de la vacance.

Article77.2 : Leremplacement du Maire du District de Bamako
au poste devenu vacant, pour quel que cause que ce soit, s effectue
par voie d' éection au sein du Conseil du District de Bamako et
suivant le mode d’ él ection des Adjoints du Maire du District.

Le Conseil du District de Bamako est convoqué a cet effet, par
le Maire du District ou, a défaut, par le ministre chargé des
Collectivitésterritoriales, dansle délai d’un mois a compter de
|a date de la vacance.

TITREV : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 78 : Lesfonctionsde Maire du District ou d’ Adjoint du
Maire du District sont incompatibles avec celles de Maire de
Commune.

Article 79 : Lesfonctions de membre du Bureau du Conseil du
District sont incompatibles avec celles de député al’ Assemblée
nationale.

Article 80 : Lesfonctions de membre du Bureau du Conseil du
District sont incompatibles avec celles de membre du bureau du
Haut Conseil des Collectivités.

Article 81 : Les conditions de nomination et |es attributions du
représentant de |’ Etat au niveau du District sont fixées par décret
pris en Conseil des Ministres.

Article 82 : Le domaine du District de Bamako est constitué et
géré conformément aux textes en vigueur.

Article83: Laprésenteloi abrogelal oi n°96-025 du 21 février
1996, modifiée, portant Statut particulier du District de Bamako.

Bamako, le 02 octobre 2017

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA
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BILAN DEC 2800
ETAT : MALI Etablissement : FGHM SA
M 2016/12/31 D0098 K ACO 01 A 1
C Date d arrété CiB LC D F Z M
(en million de F CFA)
CODE ACTIF MONTANTSNETS
POSTE Exercice N-1 | ExerciceN
A10 |CAISSE
A02 | CREANCESINTERBANCAIRES 2643 2535
AO03 |-Avue 183 215
A04 |.Banqgue centrale
A05 |. Trésor public, CCP
AO07 |. Autres éablissements de crédit 183 215
A08 |- A terme 2460 2320
B02 |CREANCESSUR LA CLIENTELE 113 135
B10 |- Portefedille d’ effets commerciaux
B11l |. Créditsde campagne
B12 |. Créditsordinaires
B2A |- Autresconcoursalaclientéle 113 135
B2C |. Crédits de campagne
B2G |. Créditsordinaires 113 135
B2N |- Comptes ordinaires débiteurs
B50 |- Affacturage
C10 TITRESDE PLACEMENT 140
D1A |IMMOBILISATIONS FINANCIERES
D50 |CREDIT-BAIL ET OPERATIONS ASSIMILEES
D20 |IMMOBILISATIONSINCORPORELLES 1 12
D22 |IMMOBILISATIONS CORPORELLES 27 78
E01 | ACTIONNAIRES OU ASSOCIES
C20 |AUTRESACTIFS 137 201
C6A | COMPTES D’'ORDRE ET DIVERS (actif) 95 80
E90 |TOTAL DEL'ACTIF 3016 3181
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BILAN DEC 2800

ETAT : MALI Etablissement : FGHM SA

M 2016/12/31 D0098 K ACO 01 A 1

C Date d arrété CiB LC D F Z M

(en million de F CFA)
CODE MONTANTS
POSTE PASSIF Exercice N-1 ExerciceN

FO2 |DETTESINTERBANCAIRES
FO3 - A vue
FO5 . Trésor public, CCP
FO7 . Autres établissements de crédit
F08 - A terme
G02 |DETTESA L’EGARD DE LA CLIENTELE 13 13
G03 |- Comptes d'épargne avue
G04 |- Comptes d' épargne aterme
GO5 |- Bonsde caisse
G06 |- Autresdettes avue 13 13
GO07 |- Autres dettes aterme
H30 |DETTESREPRESENTEESPAR UN TITRE
H35 | AUTRESPASSIFS 803 791
H6A | COMPTES D’'ORDRE ET DIVERS (passif) 91 127
L30 |PROVISIONS POUR RISQUESET CHARGES 135 132
L35 |PROVISIONS REGLEMENTEES
L41 |EMPRUNTSET TITRESEMIS SUBORDONNES
L10 |SUBVENTIONS D’'INVESTISSEMENT
L20 |FONDSAFFECTES
L45 | FONDSPOUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX 702 821
L60 |CAPITAL 1156 1156
L66 |CAPITAL OU DOTATIONS 1156 1156
L50 |PRIMESLIEESAU CAPITAL
L55 | RESERVES 21 24
L59 |ECARTSDE REEVALUATION
L70 | REPORT A NOUVEAU (+/-) 78 92
L80 |RESULTAT DE L'EXERCICE (+/-) 17 25
L90 TOTAL DU PASSIF 3016 3181
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BILAN DEC 2800
ETAT : MALI Etablissement : FGHM SA
M 2016/12/31 D0098 K ACO 01 A 1
C Date d' arrété CiB LC D F P M
(en million de F CFA)
CODE MONTANTSNETS
POSTE HORS BILAN ExerciceN-1] ExerciceN
N1A | Engagements de financement en faveur d’ Ets de crédit
N1J | Engagements de financement en faveur delaclientéle
N2A | Engagements de garantie d’ ordre d’ Ets de crédit
N2J | Engagements de garantie d’ ordre de la clientéle 9015 14 416
N3A |ENGAGEMENTS SURTITRES
N1H | Engagements de financements de crédit
N2H | Engagements de garantie regus d’ Ets de crédit
N2M | Engagements de garantie requs de laclientéle
N2E | Banques & correspondants
N3E |TITRESA RECEVOIR
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2880
ETAT : MALI Etablissement : FGHM SA
M 2016/12/31 D0098 K REO 01 A 1
C Date d'arrété CiB LC D F P M
(en million de F CFA)
POSTE CHARGES MONTANTS
N-1 N
RO1 |+ INTERETSET CHARGES ASSIMILEES 1
RO3 |- Intéréts et charges sur dettes interbancaires 1
RO4 |- Intéréts et charges sur dettes al’ égard delaclientéle
RAD |- Intéréts et charges sur dettes représentées par un titre
- Charges comptes bloqués actionnaires, emprunt-titre
R5Y !
subordonnés
RO5 |- Autresintéréts et charges sur dettes assimilées
rse |- CHARGES SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS
ASSIMILEES
RO6 |+ COMMISSIONS 1 1
RAA |- CHARGES SUR OPERATIONS FINANCIERES
RAC |- Charges sur titres de placement
R6A | - Charges sur opérations de change
R6F | - Charges sur opération de hors bilan
R6U | CHARGESDIVERSES D’EXPLOITATION BANCAIRE
R8G |ACHATSDE MARCHANDISES
R8J | STOCKSVENDUS
R8L | VARIATIONS DE STOCKS DE MARCHANDISES
01 | FRAIS GENERAUX D'EXPLOITATION 295 298
S02 |- Charges de personnel 159 153
S05 |- Autresfrais généraux 136 145
T51 DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET AUX 13 19
PROVISIONS SUR IMMOBILISATIONS
T6A SOLDE EN PERTE DES CORRECTIONS DE VALEUR SUR 28 19
CREANCESET DU HORSBILAN
Tol EXCEDENT DES DOTATIONS SUR LES REPRISES DU
FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX
T80 |CHARGESEXCEPTIONNELLES
T81 |PERTES/EXERCICES ANTERIEURS
T82 |IMPOT SUR LE BENEFICE 15 11
T83 |BENEFICE 17 25
T84 |TOTAL CHARGESCPTE DE RESULTAT 360 357
T85 |TOTAL (DEBIT CPTE DE RESULTAT PUBLI) 369 374
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2880
ETAT : MALI Etablissement : FGHM SA
M 2016/12/31 D0098 K REO 01 A 1
C Date d arrété CiB LC D F P M
(en million de F CFA)
POSTE PRODUITS MONTANTS
N -1 N
V01 |INTERETSET PRODUITSASSIMILES 142 139
V03 |- Intéréts et produits sur créances interbancaires 141 138
V04 |- Intéréts et produits sur créances sur laclientéle 1 1
V5 - Autres intéréts et produits assimilés
V51 |- Produits, profits sur préts et titres
V5F |- Intéréts/ titres d'investissement
V06 | COMMISSIONS 1
V4A | PRODUITS SUR OPERATIONS FINANCIERES 105 107
VAC |- Produits sur titres de placement 5
V4Z |- Dividendes et produits assimilés
V5G |- Produits sur crédit-bail assimilés
V6A |- Produits sur opérations de change
V6F |- Produits sur opérations de hors bilan 105 102
V6T |DIVERSPRODUITSD'EXPLOITATION BANCAIRE
V8B | MARGES COMMERCIALES
V8C |VENTESDE MARCHANDISES
V8D |VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES
WA4R | PRODUITS GENERAUX D'EXPLOITATION 121 121
X51 REPRISES D'AMORTISSEMENTS ET DE PROVISIONS
SUR IMMOBILISATIONS
%01 EXCEDENT DES REPRISES SUR LESDOTATIONS DU
FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX
X6A SOLDE EN BENEF DES CORRECT DE VAL/CREANCE ET
DU HORS BILAN
X80 | PRODUITS EXCEPTIONNELS
X81 | PROFITS SUR EXERCICES ANTERIEURS 1 6
X83 | PERTE
X84 |TOTAL PRODUITS COMPTE DE RESULTAT 377 382
X85 | TOTAL (CREDIT CPTE DE RESULTAT PUBLI) 369 374
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